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O!JE SE IMPONE POR SU CALIDAD.
Una película que por su
técnica, presentación e
interpretación, puede
competir con las mejores
y más renombradas pro-
ducciones extranjeras.
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N
oconozco personalment- a Félix Verdún Daly .: Pero

a través de sus cálidas proclamas! que' dirige a diario

a empresas, artistas y periodistas cinematográficos,

adivino una voluntad y. una inteligencia ,puestas al servició

del cine en su aspecto más difícil y transcendente: la crea-

ción de imágenes.

En el intervalo de unos meses, Félix Verdún ha tenido' la

gentileza de enviarme dos' escenarios completos y una' sínte-
. l '

sis de argumento «para que los. lea- y le dé mi opinión sobre

ellos». Por modesto. que uno sea, no puede' eludir un juicio

que se le pide con tan nobl~.sehcinez. Y lo-he dado encart~s
,',-

particulares al autor.

Pero me ha producido. tal, efecto la lectura' de su último es-

cenario «El rey de' la serranía», que' creo un deber informa-

tivo llamar 'la atención sobre este autor de gt'iiones, cuya co-

-Iaboración e~ el cinema nacional se~'ía fecunda' en ·aciertós.

He leído muchos «escenarios», y honradamente proclamo

que la.visión cinematográfica de estos a' que me refiero superavutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAr

a los demá~,' en lo~' que' había poca 'imaginación ; mucha li:

teratura ; 'desfile bullicioso de adjetivos y curso .lento de imá-

genes. Félix Verdún, por el~contrário, escribe, pudiéramos

decir, con los ojos. -Ve las imágenes patéÚcas,emotivas, bur-

lonas ypintorescas de una vida arrebatada, real, contradicto-

ria y siempre' vibrantEl,' y las agrupa en escenas que rebasa-

rían el libro o. el teatro y están pidiendo eÚotograri:J.a.·

, Yo no sé si «El rey dé la serranía» ·es la obra deun )mio-

. vac1or,tal y corno está: en las cuartillas. Lo que sí afirmo es

que su autor siente d"cine. verdadero y que es una lástima

que se lleven al celuloide novelas apolilladas, folletines y sai-

netes lamentosos o ridículos; toda esa Iiteratura tullida, bal-

dada, renqueante,' de fin de sigÍo; 'mientras ~etmanecen iné-

clitos unos mundos .de imágenes' oom; los 'que sabe evocar

Félix Verc1ún..

y no le hac;en falta voceros a este hombre batallador, ve-

l1emente, apasionado e incansable. El se basta para llenar de

argumentos y circulares, ele protestas y denuncias, de excita-
. "

canes y sugerencias el mundillo cinematográfico. No .está

conforme con nada-en lo>que puede llevar razón-y cree

que todos le copian-en lo que .puede no llevarla.

De cualquier modo es casi 'una fuerza cósmica l~ 'voluntad

·deeste hombre, y es un ejemplo de laboriosidad e inquietud
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Autores de "escenarios".
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)

Un "caso"
la briega en que se l~~metido' para oponerse a la rutina, a la

..indiferencia ya-la incomprensión ambientes.

Simpática rebeldía que linda, a fuerza de sincera, con la in-

genuidad. No le hace falta el, periódico ; tiene bastante COn

un multicopista para intrigamos, ocuparnos e inquietarnos a

todos. Cuando me' sirven el desayuno, ya bien entrado el día,

sobre la servilleta o apoyándose en el azucarero, siempre vie-

ne tÚ1 sobrecito azul. «Ah, sí, exclamo, la carta de Verdún».

:y la leo con gusto, pensando que a aquellas horas to.dos los

escritores cinematográficos de España ... y tal vez del extran-

jero comulgamos con la Iiteratura nerviosa y protestante de

Verdún. La máquina de este 'hombre debe alcanzar tiradas

más copiosas que las rotativas de «A B C».

y yo me ,pregunto: .«¿Es posible que un hombre de tan

gran energí~ y de indudable inteligencia, que escribe tan be-

llos «escenarios» esté 'condenado al monólogo en lo que' se re-

fiere a la producción cinematográfica nacional? ¿Será posible

que no le oigan riuestros escasos productores y directores?»

Si algo vale' el llani;miento. de un escritor' desinteresado,
t 4 . _

que sólo se propone el bien del cinema español, yo me permi- .
, '

to llamar la atención de todos sobre este «caso» de un hom-

bre que seEía un valor positivo y 'que, hasta ahora, permane-

_ ce infecun~o y casi ignorado.'

, Si no sacudimos los intereses creados que se agrupan en

torno de nuestra naciente cinematografía y que van formando

un ambiente enrarecido deintrig~e'las y favores; si el Slue va

a exponer su dinero en l~ producción deun film no prescinde

de consejeros interesados y no comienza por abrir mi concur-

io de argumentos pará elegir ~n .justicia el que más le plazca,

el cinema español, corno el teatro, pasará a ser granjería de
. '. .

. un9s pocos, y 110 ciertamente los mejores. Insistiremos sobre

'esto.
ANTONIO GUZMÁN

.Glenda Farrell, pro-

tagonista de "Los

desaparecidos" y

"Viudas h ab an e-
------'--------------- ras", de Warnet Br~s.

En la contrapo.~lada, Katherine Hepbum, intérprete del perso-

naje central de "Las cuatro hermanitas", de RadioFilms.
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OBiNSÓN, confinado forzosamente en su isla. durante m~ch'os
años necesitaba hacerse oír su voz a sí mismo ; necesitaba
igualmente llevar un diario. Acostumbrado como todo el.

mundo al comercio con sus semejantes, le era insoportable el eterno
silencio de aquellas soledades. Cuando logró oír una vc:z dis~inta de
la suya, aun sin comprenderla, gozó de la mayor satisfacción ob-
tenida en todo el período transcurrido .en su isla.

El hablar es, en primer lugar, el instrumento más perfecto de. r~-
lación entre nosotros. -ElIenguaje de acción, además de sus Iimi-
taciones, tiene la desventaja de necesitar de la luz para hacerse
sensible: pueblos salvajes cuyo lenguaje es principalmente mímico
no pueden entenderse durante la noche.

Es limitado 'el lenguaje de acción, porque no puede expr~sar
ideas abstractas ni conceptos. Incluso, si nos trasladamos al CIne-
ma, para expresar algunas ideas sencillas, sin recurri: ~ la pala?ra,
ha de valerse de convenciones, que han de ser tradicionales <SIsu
comprensión no ha de ser difícil. Por ~jen~plo, decía EisensteiI! (:;e-
gún Villegas López) (1), .que la combInaclóI! de~os planos d,lstln-
tos con ces objetos, puede dar lugar a una Idea dlferen~e. ~Sl: unvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
oto más agua igual a Lágrimas; u~a puer,ta más un oido ..Igual a
escuchar; un puñal más un corazan. equivale a pena.· Fijémonos
en esta última equivalencia. Nunca podríamo:" resolver el i:eroglí-
fico (no es posible llamarlo de otra ma.nera) SI en <;1lenguaje oral
no hubiese nacido la imagen gráfica. SIn un lenguaje verbal nunca
hubiéramos materializado las sensaciones afectivas en el corazón.
Esta idea arbitraria nace de la tendencia de los medios de expre-
sión a superar sus limitaciones, sin salirse ce sus propios campos.
El idioma hablado tiende fr ecuenternente hacia el grafismo, a hacer
ver lo que expresa, saliéndose de la mera abstracción q.ue a lo~ ojos
de muchos nada dice. Mientras toda forma de expresión atañendo
al ór sano de la vista (mímica, cinema, etc.) tiende a la representa-
ción de ideas y de conceptos que ayuden a la comp'Yensi~n de ~os
f.enómenos u objetos representados o expresados; es decir , se 111-

telectualiza. '..
Si hubiéramos de cantar todas las excelencias del lenguaje, cual-

quiera que él sea, como medio de relación, no termin~ríamos. nu~-
ca. ¿ Qué' sería del hombre sin él? Lo cual no cons,tItuye mngun
obstáculo par¡3. reconocer el indudable a~uso he~ho de el, .pero i cuán-
tos vicios..no son sino exageraciones sistemáticas de virtudes I La
comida sirve para sostener las 'fuerzas y la vida del cuerpo, pero
nunca se nos ocurriría vituperar la alimentación basándonos en los
trastornos gástricos .o intestinales producidos por su abuso. o por
descuido, o por mala fe del. fabricante desalmado que falsificase
sus productos con substancias perjudiGial~s. . .

Si, primitivamente, el verbo tenía una Import.ancJa relatIvamente
escasa, 'comparado, sobre todo, con las proporCiOnes ;(lesm.esuradas

y RmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
ya

alcanzadas hoy, el más entusiasta de la cultura de imágenes no
podría deducir una sola ventaja para. ellos. Estando el lenguaje
hablado en el principio de su formación, forzosamente habían ce
recurrir al lenguaje gráfico para completarlo. Pero el idioma fué
completándose con nuevos términos, nuevas expresiones y giros
nuevas ideas, nuevos conceptos y aún hoy prosigue su crecimiento:
Unas veces debido a la necesidad de crear voces ajustadas a nus,SRQPONMLKJIHGFEDCBA
\ lO S objetos o conceptos a nuevas ideas o bien por la simple invan,
ti va de alguna inteligencia. '

Ese mismo desarrollo le fué, a su vez, perjudicial. Muchísimas
de las cuestiones discutidas a lo largo del camino de los tiempos,
han sido simples discusiones sobre este término u el otro, lo cual
por atraparte, ha favorecido la mayor precisión de l~s formas de
hablar.

Un orador} dotado de, una exuberante facilidad de palabra y
vacío de ideas que ofrecer a sus oyentes, conquista mejor a las
masas que no otro, de tarda expresión, aunque sus concepciones
sean evidentemente, más precisas, sus ideas más elevadas y más
lógicas que las de aquél. Pero eso no dice nada contra el lenguaje
(de lengua), sino contra la incultura él la falta de comprensión del
auditorio.

Además, si no dejan de tener un tanto de razón Tolstoi y sus
seguidores, como Romain Roiland, al despreciar la forma, no es
más que dentro de ciertos límites. Una forma bella y atrayente,
construída con talento y habilidad técnica, pero sin un contenido
real y sólido, no es nada, no pasa de ser una apariencia cuya
contemplación puede ser agradable por' unos momentos, pero no
puede satisfacernos más. Unas ideas geniales o una personalidad
poderosa, como cualquiera de las que hemos seguido el rastro de
la mano de Rolland, si no estuviera dotada de un cierto talento
de expresión, un mínimo por lo menos, no importaría,n más que
a 'sf mismos. Podrían gozar. ellos grandemente con sus Ideas o con
sus intuiciones, con su panorama del mundo, pero nosotros no
nos enteraríamos. Podrá un analfabeto llevar' en potencia una
gran capacidad ,de literato, rper~ mientras no s)'!a capaz de hacerse
entender a través de las letras, hasta que su voz llegue a nosotros,
toda su energía y todas sus disposiciones quedarán inéditas para
los que viven a su alrededor. ,

Así, no es de extrañar que el orador mal dotado para dirigirse
al público fracase siempre, si entre sus oyentes no hay alguno de
suficiente penetración para suplir. las deficiencias de su oración.
El fracaso será merecido, lo cual no es obstáculo para lamentar
el triunfo del otro provisto de una verborrea inagotable sirviendo
de disfraz a un cerebro repleto ele Serrín de corcho. .

Esas son sus ventajas y esas sonvsusfaltas. Sus ventajas, como
ocurre siempre y en todo, sed n sentidas y aprovechadas única-
mente por grupos reducidos, mientras -que sus faltas harán sentir
su efecto dañino sobre muchísima gente,' incapaz de tamizar las

Lupé V élez y Stuart
Erwin, en "¿Cam-
peóD? .. ¡Narices!''',
de Artistas Asociados.
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obt'as para separar la mena de la gal;ga, confundiendo las par-
tículas de or? y el cual:zo que las contiene .. I .

Prro, caminando hacia nuestro terreno, clltlema. y teatro, conSl-
drr:tdos como extremos opuestos, lo cual s9 aleja mucho ele la
rr;¡liclncl, sobre todo de hoy, se p:-estan a abusos y defectos al
mismo tiempo que a gr:lndes creaciones que, en uno y otro lado,
son las únicas que deseamos y respetamos. i
. Si las palabras han sido, en gr:mdísima p~rte, las creadoras de
tll;cstra civilización, escribía Maurois, es posible que también la
comprometan. Al :hacersE!' más y .más abstracto el lenguaj~,. se
convierta en un simple Juego alejado de lo real. «Los espírttus
cst(\Il pertur~ados por probl~mas que 'sólo ptlov<!can términos mal
deRnidos. "En muchos casos», la vuelta a la Imagen, al pensa-
miento visual, señalaría el regreso a-la razón.» (He subrayado yo.)

Con Goethe: "Deberíamos hablar mucho plenos y dibujar mu-
cho rnás.» i

Con Díaz-Plaja: "Se puede subrayar el valor formidable de al-
"unoS hechos trascendentalísimos en la cultura deIa Humanidad. El
~lOmcnta, por ejemplo, en que la escritura simbólica ..de los egip-
cios es sustituíd<\ por grafías fonétic,,:s. El paso del «signo-imagen».
al "si 6no-abstracclól))) marcó el nacirruen to (le un estado de cul-
tura d"'ebase verbal-intelectual cn vccntrajiosición a la cultura sen-
sitivn y de imá~enes qu~ se 'pu;eéle con$t~ta¡·. delante de la 'p\lra
concepción sensible de las pinturas prehistóricas. Hemos VIVIdo
una etapa intelectual que.' ha ~~¡:atl9 muchos siglos. 1-~as~a ahor;1..
"El cinema .es, en efecto, elJ)rJf1)eF esfuerzo para sirstituir la cul-
tura intelectual por una cul4't¡r~ sensitiva.» .

Pero, realmen te, abominando de todos esos defectos harto pa-
tentes de la cultura «verbal-intelectual», ño ",e puede sustituir una
cultura por otra. Casi, casi, "se podría .decir que esa sustitución
cntrañaría la pérdida de la facultad de razonar. Más bien, a esa
vuelta a la imagen ((el tiempo de la imagen ha llegado») no pasa
de ser una reacción-o no debe pasar de ser-contra los' excesos
intelectuales, un contrapeso, un reactivo que viene a neutralizar
el excesivo efecto de su contrario. PeJ"O .stempre.ilas novedades se
toman con un exceso de. calor, dándoselas' una importancia que
no tienen.

El teatro tiene sus defectos., El cinema los suyos. Muchos de-
penden de la organización mercantilista de ambos. Otros de la
insuficiencia de los individuos. El único camino viable es procurar
la eliminación de unos y de otros. Pero aprovechemos los mejores
elementos de uno y de otro, renovando el. aire en las estancias de
ambiente viciado. Y en una constante renovación-nacer, morir,
renacer-para no morir asfixiados, viviremos.

¿En,:l teatro ? ¿En el cinema? Nos'encogemos de hombros.

Barcelona y Ro,vi";,mbre.
ALBERTO MAR

ZASU~mlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAPIponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

la mujer de las manos

T ODA la gracia de ZaS\1 Pitts está en sus manos, en esas
manos' flacas y feas que' ella mueve constantemente .
. Zasií ha sido la creadora de ese eficaz recurso en el

cine. Nadie tomo ella ha sabido darles un valor expresivo
igual. Toda ia gama de lo grotesco y de la caricatura están
en las manos torpemente sabias de esa gran actriz que es
Zasu Pitts.

Malograda muchas veces por mala e incornprensiva di-
rección, 'se la obligan a abusar de recursos que fueron sin
duda en una ¡ época originales, pero que han dejado de serlo
hace tiempo. Empero, se defiende aún con su simpatía per-
sonal e indudable talento.

Es única én su género. Su comicidad de gestos y figura
tienen algo ridículamente triste, que nos hace sonreír. Sin
pretender compararla con el gran Chaplin, esta artista es de
las que explotan, C01110 él, ese aspecto doloroso y humano
del ridículo.

Más de una vez el espectador se habrá sorprendido ele que
lo que provocaba su hilaridad era lo desgraciado de la situa-
ción .de todas las películas de Zasu Pitts. Nunca se la ha
tomado en serio. Una vez van Stroheim se permitió afirmar
contra la opinión de todos: «Esta muchacha es una gran
actriz dramática», y le dió un papel importante en su pro-
ducción «La marcha nupcial». i Pobre Zasu l Era inevitable,
era un papel desgraciado, mediocre. Aquella princesa fea y
renga del film del director alemán, permitió demostrar que
tenía pasta para interpretar cualquier rol. '

¿ y quién ha olvidado su caracterización al lado de Hers-
holt en «Codician ? Nada más sórdido, más horriblemente
mísero que ese desaliento mudo que imprimió a su labor.

Hoy la vemos con Slim Summerville reconquistando lau-
reles; por cierto bien merecidos.

Eterno títere de manos cansadas, que hilvanan gestos in-
conclusos. Pobre muchacha cuya torpeza nos regocija. Fra-
casada incansable que provoca nuestra risa. Autómata de ac-
titudes absurdas. Eso es Zasu Pitts, la mujer de las' manos
expresivas.

Otto Kruger. Ann Harding y Dickie Moore, en "Toda una mujer". de Artistas Asociados ..
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N los estudios
de la Pa r a-
mount, en In

parte donde se esl:'1
rodnndo la películavutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
Rit-mo estu dianiil, se
han pue to varios
carteles que dicen:
"No se permiten vi si-
tantes.» El director,
Norrnan Taurog, se

ha visto precisado a proceder en esta forma porque el número de
visitantes no dejaban suficiente espacio a las ciento cincuenta co-
ristas para ejecutar los bailes en la citada película,

:le * * :le
Fay Chaldecott, la másSRQPONMLKJIHGFEDCBAjo v e n de las rubias platino, puesto que

Inn s610 cuenta cinco años, encarna a la pequeña Emilia en David
CopjJe1'field. El papel de Dora será desempeñado por Maureen
O'SlIlJivan, * * * *

Claudette Colbert ha sido emparejada a Warren William en Im i-
t a cion de la vida, de Fannie Hurst,

WiJliam PowelJ y Myrna Loy han terminado Euely n. Prentice.

* * * *
Infierno en el cielo es el curioso título del nuevo film de Warner

Baxter, Ralph Morgan y Vince Barnctt.

* * * *, i\nn Harding, Robert Montgomery y Edward Everett Hnrton se-
rán los protagonistas de La vida de un célibe.

* * * *He aquí el reparto {le Mú.sica en el aire, que rueda Joe May bajo
la supervisión de Erich Pornmcr : Gloria Swanson, john Boles,
Douglas .Montgomery, Reginald Owen, June Lang y Geo Prouty.

* * '!< *, '
j oan .Crawford, Clark Gab.le y Robert Montgornery figuran en

cabeza del reparto de F01'sa)ung al! Togeihers ; W. S. Wan Dyke
será el encargado de la dirección.

* * * *Ann Sothern será la vedette d'e ] evgian a, que va a rodar Víctor
Schertzinger. * * * *

Erich Pommer dirigirá Una mujer miente, de Stanislaus Fedor.

* :j; :~ *
Nancy Carroll interpretará el papel principal de Sbring 3.100,

según la novela de Kubec Glasmon.

* * * * \
',Robert Lorrain~, que ha, triunfado en Londres y Nueva York en

diferentes escenanos como intérprete de comedias de Bernard Shaw
va a rodar El sombrero verde. ,,'

* * * *Albert Prejean, Daniele Dar,rieux, Claude Dauphin, Baron Fils
y. ~ar'quey. son. los principales intérpretes de «Dede», film de René
(:L1lssart, inspirado en la conocida 'opereta de Villemetz y Chr is-

bné, * * * *
Después de pasar unos días en 'su propiedad de Blois Marcel

,\chal ha partido de nuevo hacia Hollywood; donde escribirá UÍl

~lál(i)go de «Folies Bergére», que. .será el primer film hablado en
francés d0 la «zoth Century», cuya estrella será Maurice Che.
valier. '

El autor {le «[ean de la lune» embarcó durante la primera quin-
cena de octubre actual en el «Llle de Francé» con rumbo a Amé-
ri~. i ¡ * *

Max Baer ya ha empezado a trabajar en «Kids on the Cuff»
con Gertrude Michael. El otro día tuvo, que cantar, acompañado
por. el estupendo' actor infantil David Holt y la, pequeña Virginia
Weidler. Comentando' después su primera experiencia como can-
lante, decía 'Max: «Estoy satisfecha de esa escena, porque tenía
que cantar desentonando, yeso lo hago mejor que boxear."

* * oÍ< * .
j ack Warner de Warner Bros.-First National ,firm'a contrato

con Mar ion Davies y. Cosmopolitan 'Productions para exclusividad
de films célebre actnz. La prensa comenta con optimismo esta
conjunción de valores, * * * *

Mae West ha cambiado de táctica .' anda buscando un hombre'
quiew un indio para un papel importante en su próxima película:

LLUVIA DE

ESTRELLAS

para la ropa

para toda clas8 da me-mlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
tales. éspejos, cris ...
tales, bañaras, etc. para el calzado

NOTICIAS
Q UTEN ignora la liberalidad ele Marlene Dietrich y del direc,

tor ]osef von Sternberg, podr ía calificarles- {le mezquinos
al enterarse que, el otro día, en el restaurante del estudio
de la Paramount, y. después de que se excusaron a una

camarera que acudió a' servirles, Marlene Dietrich desenvolvió un
paquete y esparció en la mesa comida que había preparado en casa
Eran platos cocinados al estilo alemán. .

* * * *
A muchos sorprendió ver a Jackie Coogan asistir a una fiesta

acompañado de su padre en vez de Toby vVing, como acostumbrn,
ba. POI' otra parte, también Tóby Wing concurrió a la misma fiesta
acompañada de Alfred Gwyhne Vanderbilt. Algün pequeño alter,
cado o disgustillo, de lo que se aprovechó el joven Vanderbilt, Ha-
brá sido un chubasco nada más.

E·] teléfono son6 en los estudios (le la Paramount; a requlrimien ..
to contestó Carl Brisson, y al acabar la conversación se lanzó a la
'calle sin chaqueta, sin sombrero y corriendo como una liebre, En
el estudio todos quedaron en suspenso. Después de dos horas re-
gresó Brisson, radiando satisfacción y con gesto de haber conquis-
tado medio mundo. Al fin se explicó así: "Mi pichón favorito se
escapó de la jaula y por unas horas anduvo suelto ; no regresó hasta
que oyó que le silbaba.»

El beso y ptros medios demostrativos de amor que emplean' los
occidentales cuando quieren captarse el afecto de una persona, no
tienen aceptación en China por la falta de sutileza y artificio que

revela su brusquedad.' '
'AI1I~a May Wong opina que esta diferencia en expresar las emo-

ciones y afectos es le que inspiró a Kipling a escribir que él Oriente
jamás se identificaría con el Occidente, Escl1chémosla:

"Los chinos sienten las emociones con tanto ardor como la gente
de los pueblos occidentales. .En este sentido todos somos iguales,'
pero en cuanto a la manera de manifestarlo, ¡qué enorme distancia
separa a los dos I

»Cuando un chinito se enamora de una' chinita, 'Se reprime, obra
muy cohibido, pero ella comprende 'la intensidad de emoción que
embarga a su pretendiente. El sentimiento amoroso y también el
arte entre los chinos se caracterizan por su falta de aareslvidad,
por la suavidad y la lentitud que emplean en con~,e&"lir"'su fin.»

rv : b"í _
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Creighton Chaney, hijo del famoso Lon Chaney, quiere seguir
las huellas de su distinguido padre, interpretando papeles de carac,
teres grotescos" -

Desea' hacer el papel-principal en Pluma de pavo real, de Walter
Wanger , en cuya película el protagonista aparece primeramente

, como un enano feo y con giba; más tarde reaparece con cuerpo es-,
belto y porte atractivo e irresistible. . '

El editor Walter Wanger no ha encontrado todavía el artista 'que

OLLYYY'OOD
pueda a}rosamente. i,nterpretar este papel. Chaney, en virtud de!
conocimIento y habilidad que heredó de su padre, aparece como el
candidato más ventajoso. i

¡

Durante los meses 'que Henry Wilcoxon estaba ensayando su
papel de Marco Antonio en Cleobatra, ningún reportero mostró
interés por él. Sin embargo, al fin de una exhibición particular' de
esta película, antes de presentarla al público, muchos reporteros
empezaron a buscarlo, pero éste-¡ mala suerte !--,había ido de va-
caciones el día anterior.

Se sabe de cierto que, al igual que Luces de la ciudad, la nueva
película de Chaplín no tendrá diálogo hablado, es decir, 'parlamento
audible, si bien varios originalísimos efectos sonoros realzarán la
acción de los actores. También se sabe 'que el propio Chaplin COI11-
pondrá gran parte del acompañamiento musical. El famoso mímico
volverá a interpretar en esta película su perenne papel de vagabun-
do, y, Paulette Goddard tendrá en ella el primer rol femenino, una
huerfanita desamparada de todo el mundo a quien él sirve de defen,
sor y protector. A medida que vaya progresando la filmación se irán
aií,adiendo nue,vos artistas al selecto elenco. La cinta, cuya exhibi-
C10nse anuncia para primeros de enero de 1935, será distribuída
pur United Artists, .

r
-¿ESVd. mujer de su casa? ...
¿Le interesa la economía
de su hogar? ¿Quiere aho-
rrar y bada ganar dinerc]'.

Suscribase Vd. inm e-
díatamente, a la revista •Ella
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Una mecanógraia,
Los sueldos de los
trabajadores, oficinis-
tas y toda la demás
gente insignificante
de los estudios, han
sido reducidos sin'
piedad ni misericor-
dia. Taquígrafas que
antes .ganaban ~ dó-
lares, ahora ganan
18, y mensajeros que
a n t e s ganaban 15
dólares, ahora ga-
nan !O, Cómo habrán de VIVlr con estos sueldos miserables, no
les importa un comino a los funcionarios que tienen' sus palacetes
en Beverly Hills y que gastan en una comida lo que esta .gente
gana en una semana,
, y lo más trágico para esta pobre gente es que ven frente a sus
narices un inútil derroche de dólares por los mismos funcionarios
que les 'rebajan el sueldo.

La crueldad de los directores es tan despiadada como la de los
caudillos romanos cuando castigaban a sus esclavos en las histó-
ricas galeras. '

Enrique Montes,-Sevüla,,-No creemos que acepte ninguna casa
alquiladora de películas esa proposición, pues está ya muy vislo
eso de la Semana Santa, Por más que según su argumento, más
bien resultaría una Semana Trágica,ponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
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_ El actor más popular de los artistas norteamericanos ha sido
quizá Wallace Reid. Wallace es todavía recordacJo con cariño a
pesar de haber desaparecido del mundo de los vivos desde hace
muchos años, Sin embargo, tocIos recordarnos al apuesto galflJ1 y
su nombre no morirá todavía por muchos años, Reid fué famoso
por las películas de carreras de automóviles. Murió después de trú-
gica enfermedad, contraída por el abuso de las ~rogas heroicas,
el 18 de enero de 1923, ,a la temprana edad de treinta y un años.
" Casada y feliz vive, en Hollywood la antigua heroína de la pan-
talla, Edith. Roberts.
" .El Moisés de "Los diez mandamientos» murió después de larga

- en'fermedad' el í8 de diciernbre jíe 1928 .. Se' lIarnaba Theodore Ro-
"bel"ts. Farnóüo por su eterno puro en la boca y por su sonrisa de

patriarca gruñón.
Uno que había ya decaído a pesar de' permanecer en Hollywood

y .seguir sus tentativas de recuperar sus laureles, es Charles (Bud-
dy) Rogers, el bien amado de las adolescentes, Charles dejó la
pantalla hace muy, poco tiempo, por haber obtenido un jugoso
contrato con una compañía transmisora de radio, Tomó parte tam-
bién en la famosa compañía de Ziegfeld en la revista «Hot-Cha»,
en que trabajó Lupe Vélez, H~ clirigido una orquesta de jazz en
Nueva York, la del Hotel Pensylvania. Se le escucha muy a me-
nudo a través del radio,

Quizá muahos no sepan que Ruth Roland no tiene por qué que-
jarse de haber muerto cinematográficamente., ¿ Quién no recuerda
a esta estrella que hicieron famosa las películas de serie de ihace
años? Retirada a tiempo,' se dedicó a emplear el dinero ganacJo
en compra-venta de terrenos, con gran éxito, Es una de las más
ricas propietarias de Hollywood, Actualmente ha querido volver a
cosechar lauros en la escena. Se encuentra haciendo una tournée
por los Estados Unidos en unión de su esposo, Ben Bard, quien
le escribe los argumentos de los actos que ella desempeña de muy
buen grado.

y aquella beldad de los grandes ojos negros, dramática figura
de la pantalla, ¿ recuerdan a Alma Rubens ? Se encontraba casada
con Ricardo Cortez y murió el 21 de enero de 1931, de pulmonía.
Alma desempeñaba papeles de heroínas exóticas al medio yanqui.

El caso de Monroe .Salisbuy es un caso triste, Monroe Iué gal{¡n
en la época de las películas silenciosas. Ahora trabaja en un hotel
de Hollywood en un empleo nocturno.

Thornas Santschi tenía a orgullo haber sido uno de los funda-
dores del cine. Experto en los papeles de villano. Famoso por la
escena de la lucha con William Farnurn en «The Spoilers». Murió
del corazón el 9 de abril de 1931.
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Todos los días, sensacional éxito
en ,mlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

TIVOLI

de la

fascina-

dora

estrella

soviética

'N A N A, la dorada mariposa, reina de los rnusic-

halls del París. decadente de 1870, brilla con gran

esplendor en la' pantalla, encarnada por la bellísima
" '. . '-

-. -artista que constituye la revelación -de la temporada .

•
F~lm de losponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAlO I ARTIITAS AIO(lllOOS -'
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con 1lon~IAtwlll
I Richard B(nn~U

na~(Iartic
Huritl H irtilaod
Phillips HolmtS

Dirección de
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LEGÓ h~<;e muy' -,

poco tiempo a
Hollywood y -,

cayó en él su more-
na belleza como una /
~erdade~a b-o ro 1;a,
Apenas si la costó I ,',

destacar del montón '
anónimo qUI" bulle
en los estudios espe-
rando que los ágiles
dedos de 19:' gloria,
acaricien su frente.

Era su gracia tan chispeante', tau esbelta la línea de sucuerpo magnífico, su
belleza tanta, y su' juventuditan atrayente, que a nadie pasó desapercibida" _'

-Esta «chica» se impondrá-z-decían tóclos,., y acertaron, "
Lois Jannuaryes hoy, entre-todas las jóvenes artistas de Los Angeles, aquella

que más probabilidades tiene 'de- un rtriunfo próximo y definitivo.i . Las pruebas _
hechas con su sensibilidad pasaron,de -la categoría de esperanzadores ensayos.,
a realidades definitivas, .

La Universal, ele cuyo elenco femenino es la niña mimada, la cuida -0011 mi-
exageradomlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAeS111ero. . 1'"

, Esta temporada la eligió, entre muchas de sus bellísimas compañeras, para
lllterpretar el personaje central de «The Human Side»; película en .la que cola-
bora con Adolph -Menjou, y se asegura que el arte de Lois J annuary alcanza en
este film una absoluta consagración. " /

Por el embrujo de sus ojos oscuros, por la joven euritmia de, su cuerpo per-
fecto, por sus veinte años bordados en maravillosas primaveras y por la, sensibi-
lidad que caracteriza su temperamento, bien 'me'rece la Iin da Lois el puesto hacia
el que vuelan sus afanes. '

Hcla aquí en una instantánea llena ele :atracti v-os, , ¿ Vei-dad que bien merece
'I1n trinnfo tanta belleza juntavutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAt:
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tengan que comenz da tle o rzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAG .rrera. Y esta condición de
popularidad no se consigue !fáciJ.milllte. En .muohas el orgullo. la
falta de ·corazón. el mismo trabajo que las a!.Jsor:he J' las distrae

~ de todo cuanto no sea su propio arte, las aparte de las gentes sea.
cillas en CU3'a conciencia es donde se labra la ,per(\UI"a'ble l' sincera
popularidad.

Bárbara StanwyckponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAes una de las artistas que cuenta 'Con mas
sbmpatias entro lo 'humildes de los estudios. Su natural ,lJondad

'. su sünlpá,fita ca.marndería, su corazón todo scnt.imiento, qlle I~
hace ~)resentir l' aliviar las tristezas ajenas, la' ,hall hecho que.
ter de todas esas Uleqneims figuras que en los estudios pasan des.

. alpercibidos o mnltratados (por los que están encumbrados en más
.altas esferas: electricistas, carpinteros, modistas. Q)cinadoras. ele .

. Mientras se rodaba en los estudios Warner Bros.·f'irst Natio.
nal .I¡¡. nueva producción, '(le la que Bárbara es vfotugonista
«Siempre en rní corazón», uno <le los tramoyistas, un mu-C'haDl1~
joven, voluntariosomlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA'Y. sün¡pático, IH1)bja~trabajado aquel día Illlás

que de costumbre: Era un dia de calor sofocante, 'J' al llegar la
hora del almuerzo, el muohacho 'Illa·rtllló a la cantina a rcnoner
flle:zus ::,r bebió, sin darse cuenta, .más de lo acostlllll1\bi·ado.
Cuando regresó al seto lI)ura continuar s,n t.ra1bttjo, venia <la.ndo
traspiés y. tenía ·Ios ojos enrojecidos. Baroara se dió cuentn en
seguida de Ia situnción del muchacho, wió -que si los directores
descubrían aquella Ialtn , que no se' perdon.a junnás en los estudios,
el .Inu01Vl·cho se quedaría sin ·trallJaj~ i una familia honrada IDa.
~(1ri.a quizás ~la.ln.bl'eh 1:Y' dccidió.. u toda costa', salvar al éJh'ioo. Con
la rapidez de i.Jlla,gina~i,óll que la caracteriza comenzó a <lar ni

»nuchucho órdenes de que la trajora cosas que no Iloccsitnba y'
que debía ir a '·~II:icar al airo extremo de los estudios. ,~Quellos
repetidos ..paseos despejaron la icaillC~a del vchico, que se el\contró

. pronto 01\ disposición do lralba.jar de nuevo sin que nadío se hu.
hiera enterado de 10· ocurrido. Bá obara no le ,lla1bló j[J)más del
asunto, ppro desde aquel día el [oven tramoyista se ha conver.
tido él! el rnás ñel adorador de 111encantadora estrella del cinema.

En -otra ocasión supo Bánbaru QIIÚ un electricista, al que cono.
cía de los estudies, ¡queda adoptar a un niño [Hl!'a, criarle y edu-

carle 'como a un 'hija, 'pero que no ,podia 'lIacerl,) ;por' falta de
medios. Bárbaru 'se enteró de qué clase de familia ora la del
',e'lectricista.¡ .supo que eran IlHJClIl.1S gentes, honrudas y tqt:bajadoo

ras, .que podrjau íharer feliz a una de las muchas criu,tlll'itas
abandonadas , íl,)01.tSÓ en la alegría que dla tuvo cuando ndovt.ó
al 'pcQlleflo Dion, al 'que ama <COInu a. un Olijo verdadero, y dírí-
giélldose al elccbrtcista, sin '(¡UC nadie c3lill1~el'a, su (jura caritativa,
le entregó la cantidad .que uecesitaba para sacar al niño de la
inclusavutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAs le ~acilitú' lo, .mcdios [,un, que pudiura adoptar al niño.
La 'didha del ,buen .hombrc filé tan ,gmnde. que se dejaría ,natnl
por la señorita Búnbura, que Iparp él es .más que ·UTlfl diosa.

Bárbaru St{IllW '.,:'ck es dulce, ~)uenaJ sensitiva, piadosa. & han
dicho acerca (le ella muchas cosas que ;-;lJ11 meras calumnias. Su
hogar CS, de ]O~ 'l)uí~~ recatados 0J' ,bonc~to's de Hollywood. Su rna-
ridc la a.ma 'j' la respeta CO"IO se merece.' J3arJ}a:l"íl Stauwyol: 8$
toda una mujer. Se conoce a sí misma ~y sabe "t:¡uc.el ·lUl¡,~yorpla·
cer que ,h:.',y en la vida [;<8' remedía r ajenas desg rucjns."

¡SU sueño dorado es tener 'hijos. )r un '\fII1\ que los tendrá. Unn

l

LA
POPULARIDAD
DE
BÁRBARA
STANW YCK
Es .IIOl1l·WOOd, donde ti cscriuient illo de ayer pue-

de ser el gn111 productor dt- maüana, la popula-
. ridad es la condición má:-: a mbieiouada ,por las

urtistas, ya que :,in ~1Ii\ se expunrn ¡¡ que un C:t\¡mb~o
de gerencia, la destiturióu .eh" un director. el encum-
bramiento de un d""',,",¡("idu, la" relcguo al olvido J'
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parejita ellcanta.dora, a I¡J (loe fin marú Oataüna y ~:fj.guel. Pero mientras estos
hijos soúados no llegan ¡ha adontudo a uu rpequeñuelo QU-3 hace sus delicias) al
que alama Diun y. al '.que coutinunmente está iha'blandc de los hermanitos que
aICT(¡Jl día.SRQPONMLKJIHGFEDCBAle J1egaran. _

oLa 'bondad iunatu de Bárbara Stanwyúk Ia 'han ihecho la más popular de Ias
estrellas de la VI'amer Bros-Pirst National. En los estudios su nombre es repe-
tido de Iboen en boca, siempre ¡para ¡bendecirlo o para alabarlo, Su rnauo ¡pródiga.
remedi'" lriJeralmente las necesidades materiales; su cspírttu seusitivo sube acurür
con suavidad a curar las ¡Jla.gas que abre la vida con sus zarpazos dolorosos;
iWnpazo5,.,de los desenguños, de las ingra itudes, de. las injusticias ... Pura todo
¡.iello Báruara una ¡palathra de consuelo)' de ún.imo.

La a;vuda de cámara- que sirve' :;iem.pre. a Bárbara Stanwick, decía mientras
la estrella traiba.iu1ua en "Siempre en uni corazón", su última producción Para la
warner Bros.iEirst National .

~~i todos conocieran. a la señorita Stauwyck como la conozco yo. todos la
!levarían como ;yo ·la .,lItwu Me~npre e1:" HL'i. corazón. He oído. decir a ,muchos que la.
5CÍlDrit,a Stanwyck es dura, cunea, SIn ll)lCcla.d; ¡pero si ellos supieran los centena-
res de obras de caridad que .haco en silencio, sin que nadíe se entere, sin qua
muobas. veces ni el unismo favorecido sepa el nombre de la mano que le ¡prot<lge en
la ~lOra de la necesidad, entonces hallJlurj¡lH de muy distinto .modo, entonces ben-
decirían ta.mibién--su nomnrc, cutoncos la rodearían de rosas omra que nada en la\
vida pudiera onortíñcar a la ,qlH! es ángel de 1I1U01105 lbogul'(;'s, y la vcnerauan
nmo a una santa.

He aquí a la be-

U/sima Bárbara
Stanwyck.en
tres distintos
momentos de su
original y per-

sonal/sima bi-
llez a , Bárbara
Stanwyck es la
protagonista

admirable del.
¡¡¡m de Warner

Bros, "Siempre ..
enmi corazón".
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Un mm Paramo ent de 'CECIL B. DE MIL:tE

Novelizadón española del argumento
por LUIS AMÉZAGA

111111vutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
(Continuaciún)

interesaba en 'pc~'ci¡hir un cnantioso tribnto para Roma, concordó c-n. reconocer a
Ptolomco comozyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAel n..·~r de Egirpto. bajo la !pl'otecc;ión de. Roma, a camino do 10 eutu
Eg-i,pto ¡pngaria a Rema todos IrIS aüos una fabulosa suma en metálico y yna. can-
lídad grande de granos. .

I'otinos asumió un aire de triunfo; la alegrín se notabn en so rostro. Se apre-
suró ¡pues a ofrecer a César ¡la cera con la cual i'mprimiria el sello de Roma. Un
jpcicÍenteJ 'que ocurrió rn nquct instante, j'm.pidió, sin emlJJal'go, la .('onSl1Jl1ación- de
los viles ;pla nes de Pof.inos.

Después de mil pcrinecias J' muchos surrímíentos.: que sólo espíril.us impulsados
por algo grande son caipaces de arrostrar, .llegaron a .:llcjandl:ía la. maltratada
reina y su esforzado. tutor. La reina había ldea{!? un 'plan arriesgadísimo, y re-
solviéridose a jugar el todo IPor el todo, se atrevió a ejecutarlo.

.upolodoro se disfrazó, Adquirió una ,1lcl"!lIlosa a líornbra :persa; la enrolló; en
ella entró Clccpatra. A']Jolodoro la cargó a los 'honhiJro, " enderezó sus pasos al
cuartel de Julio César. Próximo al lugar, soldados cgipdos lo detienen, y <ieclara
que el comerrlaute Nch.ig iun le manda ~I J ulio-Césm; a.qucl [t':tnlú. No de. permiten
que traiga !HHhL a los romanos. Jporo otra soldado romano que 111:l'hia oído lo que
.vpolodoro dijo, cxclanuó :
-¿ Es para CésnrP IAdelante ~ _ - .
Franca la entrada a la ijlwlJHa.ción 0111que POtillOS sólo espera que Julio César

ponga t.fl sello dc Rrnua al documcuio 'por el cual ~e. re'4.:oll,?ce i~ Pt olomeo .c01)10
único rey de .l;gipto, JJpolodoro "e ,presellta delante de JulIO César ~' arroja al
suelo ]0 alfomilJru, de la cual In-inca ía joven, Que COn Su ¡be.Her¡;adetiene el curso
de la conversación entre los 'dos ul<J.rn:t¡res de estado -,

-i Egrpto saluda a César !-diéc -Cleopatra.
César Jcvanta la vistu 'Y queda ('sttllpefarto;SRQPONMLKJIHGFEDCBA1 0 torna a broma.
La inesperada anariciún de Cleopatra dió al tra~t~ con. los ¡planos inicuos de

Pntinos. Como César 1l0 ..se jnclina a creer que aquella linda mujer era Cleopatra
uuando ésta así se presenta, Clcopatra 'Pide a Potinus que. saque de dudas .a César
.Y íe cuente su intento criminal. ~

I A ¡buena ihora" j,JJa el astuto eunuco a hacer confesión de su mardad : Oon gran
ironía quiere capear aquella situación , se sonde; HO la reconoce; la Ilama mu-
jer intrusa y hace U'I' ndemán como de sacarla 'fuera; pero Cleapatra le hace
trente, i~' dirig iéudose a J udio :César ·hace una rela-Ción del martirio a que le some-
tió la desmedida anJ'trición de aquel audaz 'Y cruel IhuHtlbrc. César, muy sagaz y ex-
perto en esas coutieúdas aurbiciosas, se da encuba de In 'verdad, ~~después de pro-
ferir unas. frases l1UO denotan su enojo lpor haber sido en gañado, .manda a Po-
tino' que se retire,'Y dice a Cleopatra que la disputa que tiene COIl ~l hermano
se resolvería en Roma.

Cleopatra, no es ahora la joven JJu¡nüJde que, COnl_Oparpel 'en el aire, <se entrega
a .merccd {le] fLCa~'5O. Se ¡propUlle que sus eucautos persunalcs s: su inteligencia de-
cidan la cuestión a. su favor.

--[mI QluJalbra J.I1M antes de que ane retire-insiste CleOllJatra.
-¿ Qué es? .
~Mo causa un erecto our.ioso verte traoajar. Me babía Iig urü do que sólo te' de-

díca'bas a ipelear o a wrnaL.· .:
-Tengo mucha exoencncíá en 1J.)elear.
-¿ y no en amar ? '
-Ninguna con jóvenes y- lindas reinas,
-iQué .galante!
-l'erclóname que rohora atienda' al tra.bajo.
Pero Clccpatta no se tm aroh a . Se- entrctieuecon tUI ariete en .miniatura que ,poco

untes ,halbjan rpre~ellta.do a César para su aprobación I _y se ríe de supropío atreví-
miento. Aunque César la ordena. que se vaya, la 'ninf a- -del Nilo -se hallaíha remisa
a Qloster.gar el éxito de su !propósito, .: y muy méíosa rpersiste en distraer a César,
que quiere anlsorberse en el trabajo, 'Le refiere la a menaza que le Lizo Potíuos,
pero Oésar ruparcnta no otrla. -

Üleapatra., Jl.O_ legrando atraer la atención de Jnlio César, se acerca a A¡polo-
doro, ~y aleccíonada por el, empieza a disertar sobre la India .Y los tesoros que en
olla existían. Ese 110111lbr0rnístenoso incitó la· curiosidad de César, y. cuando éste
muestra interés, el-la, Ipara insuirarle .mavor deseo, le dice que al ·dí_él sigu-iente, SI
todavía vive, le cxpondría el plan.

Encendida la codicia ele Julio' Cesar, modera éste su altivez ;' caba,llel'oswmente .
ruega a la. reina que se siente; desde este momento las pretensiones de C]eopatra.
[.onULOcolor de rosa. El diálogo que ele~atra inició muso a J'utio César f uera de
Quicio; la dulznra con que Iigera.mento se rererra a futuras grandezas lj)ara Ro-ma
en una, empresa común con Egipto, ten ía cmlJele:::ndo a Césur. L"1l vclu \;wb]'j:-~ algo

qut' Julio César no alcanzaba ti dosci íra r.. Clco.p~tr[\ no. juzga. adecuado aquel lu-
g'ar ¡para revelnrle sos !plnnps lJ!. -le invita n cenar H: -:sus lulilJi-ta'CionL's, en donde
qued.ná. nclflrfl{l() el misterioso provecto. _

La, gallardía).! 'exquisitez de aquella encautadorn sóberana, b[t¡lJhll suscitado ~:l
pasiúu ('11 aquel 'heroico ca udillo de edad 1P1:ovccta, quien, in;;pjrado· ¡por la gracia
de' aquella singular doncella, or-denó a SnIPl'01)j{1 guardia que la escoltara .r la
g'u8rclara. contra cualquer :11.-entq.·lI0,al mismo tiempo que le !prometió ir a Sil
pn lario ;:1" cenar -con ella. - >

ÚOIl'[o[,me a lo [pactado, Julio César se ])rf'f'cnt6 oport.nna-rneutc en 11\ residencia
de la. reína. Después de Que se saciaron de Ias ricas. y sabrosas viandas que les
fueron servidas, lo s dos, atraídos .mut.uamentc qior sueños e ilusiones que vislurn-
braiban, se entregaron al dulce recreo de la -dln:u-la aruntosa que los episodios heroi-
cos "del UIlO y la 1priSUlla ¡hcHe~a ele la otra jn~:pira¡lJarr. .

-A'hota nabla .mi COrazón. i QlIe extruño ! NUIl(";) be. amado ant,el'ior·mente-dJt.:(~
Clcopatra. .

-'! Arnor: Si quieres que se realicen los sueños de un gran 1111P¡CriOque parecell -
llcunr tu ca:heza, déjate de aunoríos.

~Im:posi'ble. Ya no 'ha;,' remedio.
-¡ N o '1Hl~·romedio :
-¿ Te wprcsta.ríu'::i a Ihacer algo que me haría muy fclüt?'
-Eso deseo; Iraccrte .mu:y Ielix.
-]~lIOSarroja a. Pobínos fuera de :Egi-pto.
-¿ Adónde?
-.\J desierto, cerno él níeo oomniao. .
No :pare-ció a Jl.IUo,· César llnny atinado el ruego de Clcopa tra, X COl1 ese.lllotif.Ü

:;:r suscitó la. mrirucra desavenencia entre ellos. No se acobardó Cleopatra )' ,iJl'osl'

g uió poniendo cerco al .coruzón de aquel iuvenciblc general.
-¿·No te Iías de ,mi?:.....qJl'eguntó CJcopatra,
-No.
-¿ fralm~)OCO une creerías si te {lU,€I'a que te quiero?
-No.
_y si te ill1i})lor(1.l'aque te CaS3l:aS conerrigo, ¿úlle desJ)¡'ecia.rias?
-Tencl.l'ía ,que consn·ltar con ·mi e::-I})osa en J~oma. ~
-i M.e hac<Js reir! Di.vórdate, ~' juntos cou{¡uistaromos el mundo.
-Gracias [lor la [la,rte flue me toca.
~;;;eré Jo. eFI[Josa·de César ''j' su aliada.
-Te das muoha importancia, U1¡:eeiosilla. I ,

-IQué!. INo te ca:ba que una.'lJ111jer se", eapa" .de asuclar al poderoso César.
1\tient.ras así conversailmn, Olcc)!paL6l' es.pió a Potinos en la lü¡,bHación contigua.

>ioSlloohanclo las intencionés' de l'otill05, Glcapatra tomó una jai!Jaliua, y' contillllÓ

conversando (.on César.
_¿ 11as ¡pensado alguna. vez---dice 01eo:patra-e1l lo que vale tu vida?
--lLa mía vale ,muoho ¡para ,mi.
_y Iparn otJ'ús sin dnd'1, Plles la .mía Jo vale. y sólo soy rei·nu de Egipto, micn·

ttas que 0ésE\r, si vive, \llegará a ser ·e,nlpcra'<1or del mundo.
-¡Si vive! ,
-La vida no tiene precio. ¿No t<J ViLrece?
-Eso creo. ¿ Pero ¡por qué no sueltas esn ja.baJinu? . '.
_y e l que jura ¡matar a ot,ro, -merece la ·mn·prte en honor él la .iuStlCl3.-j' e~tj)

t1irH'lldo clava la ja:balinn, a t'1'1Vé-5 <-le In. ('ortina, en el ,petillO de jlotinos.

,1

-<;lAPÍTUL9 IV

La esposa de' JuUo César .. d'a~uo,a brillante fiesta'
I . .

La conversación que .sostuvíeron Julio César O' Olecpatra
sustrajo a aquél lo adusto de su carácter, -y también doble-
gó sus designios. La singular belleza de Cleopatra no' hu-
biera 'bastado por sí sola. a hacer trQ!pr~sióIl tan dominante,
pero el encanto de 'SlI_ dulce expresión 'y.. -de su caubivante
lllgenniuu(!, ablandó el corazón de. Jülío ' César, en,ya Iarna
Qlor sus lances amatorios. era, tan notoria corno la que al-
call.~ara. con su cstrateg-{á, 'mi]jtu·t;, Le colmó aquella extra-
ordinaria unujer de nrascs tan lheobiccras y le regaló con

- tan cariñosos Ige¡:;tos, que corno ja 'luz fíe la luna, difundió
cn él deprimente ~lal'Oxisll1o. .

'I'au pronto encendía su corazón como su codicia. Con
frases que afrustrabnu ~)CrfllmB y una virtud sedativa, ha-
bía snib,yugaclo ál vencedor Cio -Pompeyo, dejándole soñando
en :ma.yor gloria y.'" 'gr3,nde.s riquezas. Y cuando con su [a-
balina despac'hó al eunuco Potinos, que tan ipérñdaauente
pret.endió de un ,,'Ollpe acabar con sus dos ·¡poderosos rívates,
la. admiración_ de César tOJ'lJÓ Iorrna, sus esperanzas se cris-
La.liz>ll'on,J' desde aquel .momento Julio Césa.r reservó en 'SU

corazón. ¡pa.ra Cleopatru el rincón .más cálido, desdeñando o
expulsando del rnismo a su esposa Ca.lpurnia. . -

qésar ordonn a: sus .g uardias que retiren el cadáver de ,
1'ot1l105, ~. cuando al día signiente sos secretarios le Ipresen,
tan. el documento en el que cónsta lo que el día. ánteríor.
Ihabla acordado con Il">otinos, Oésar manda que sea destruido
y les avisa .quo Oleopatra es la única (w.berlHwt¡(3 de Er.ripto'-
ta.mbi,én le" informavque él prolougrua ::"suestancia en i~giPto
Ipara consolidar su ·última dc"cisiólL. . .

Los días ,mús felices de Julio Oésar fueron Ulque.lIos que
ij)asó ~ Ja'do do ,OleO!patra \hasta. su regreso a Roma. enea-
rp~t,ra celClbró Su Ll.'ltH},fo con ,gra.ndes "l:ies·tas, -;de la.s cuales
.11lZQ ,part.iCÍ'pe a todo ~l [lueblo cgi'pdo,' repartie.ndo cntre
ellos all'n1Cntos y.vinos, ':ti a.legrá.ndolos ,con ,m'(ls:rca IV bailes,
~l ~llen ·humor ~lJndió ~por todas ,partes, y - Cleqpa.t,ra fué
,1clamada como su (mica soberana, la i"eencarnación do Isi
her.mana y mujer del dios Osiris. .

i\[ientras estos >festivales divert.ian al poeblo, CJeopatra y
Juh? César uuscaoban'solazarse lejos do aquel Ibn11ioio y ank
ma~J?n. Se a'ma·han lo s dos con acendrado .carUlO, . y ·las
canClas que "mutlla Illente - se ,prodiganJan eleva.ron 'su 'feJicldad
a tai grado, qlle no doseaha.n ser ill.wn:ú.Jllpidos'en su nido
~Cn·u.~110r .. En. una.. :lJarc,a eX/l?resa.mcnte ·construída lpnra los

0
1
:': !-:iUreUIOnel. NIlo, r.lO aJ.TlIba, Ipara contempla.r· las ma.ra-

\llas que la cHJclad ·de ::\'fenlls y la. isla l~i1as atesoJ'aJhan.

"

Aunque los residentes de estos lu.gar
firieron no ser agasajados, ¡pue 1 !ll~)til~,í~i~j

Esta vida. de 'placor, .molície y ensue ,satIsfizo tanto a César, que se encon-
¡ traba aJerezoso ,para regresar a Roma. POl otra -parto, los ánimos en Roma esta-

ban 'mu~' exaltados, .pues .no solamente se díscutía la t meridad de Oésar en per·
manecer tanto tiempo alejado de. su propra gente, sino que SuS· amigos se oncon-
tmball añarmadísauos a l observar el número de adeptos que ingresaíban en las
filas de lQs que ha·b.ian faNor cido la causa de POll1:JlCJ'o. Era evidente a. la mayo-
ría de Jos romanos que no oran los intereses de Roma lo que detenía a. Julio C 'al'
en Egi\pto, sino las dulces garras de la. seductora reina.

Calpurnía, la ]lllljer .dc César, <lió una fiesta en la suntuosa residencia que tenía
en Roma, el In cual asístíeron los ,personajes más rpromineutos de ja República.
Aquella. ilustre concurrencia no tardó en comentar sobre la Ulrolongada ausoucia
de JUllO César; la .mayoria lo atrrbuían a' los insidiosos encantos do Cleopatrn,
aunque no osaban expresar tales Q.[JlIllOOCSdelante de Oalpurnia.

Halbia. entre los ,patricios que allí se congregaron varios que eran senadores, , l
éstos discutieron con .gran seriedad Hl trascendencia que para el pueblo romano
podría t-ener el. comporta miento do .J ulio César tanto .más nanto se susurrana quo
pretendía cambiar la caníta! del mundo, ele n.oma a, AlojandrJa. Un interesante
diálogo sostuvieron tres de éstos: Bruto, [lar todos considerado Goma hijo de
César, Casio 'j' Casca.

Bruto, que <0011 afecto entrañUlble, {¡noria a César, estaca todo conjpungido :por
las acusaciones que sus a nngos OlaCJ3n contra César. No queda tomar en serio Jo
que decían que Oésai' pretendía diacerse reJ' de Roma: Poro con tan vehemente
insistencia. lo rrlrochbma:ban Jos otros dos, que, con ademán con.minnnte, les dijo que
SI presentasen pruebas irrefubaíhles, él mismo arrebataría la vicia de Julio César.

Octavia, mujer de ;I.ra,'co Antonio ~. Iiermana de Octa.vio el sobrino de Julio
César, felicita a Cajpurnia UJor el esplendor con que ·ha. heého la fiesta. A'lll'l)vc'
chando esta coyuntura, Cahpurnia indaga ,por "larca Antonio, .pero In esposa le
contesta. ·quo ignora dónde pueda estar, JI agrega":

-Después de .torío, ¿.que esposa sabe dónde estú suunnrtdo P
Oda vio, que esto ove y Que estaba. celoso porque' Julio César. ])0 le escribe,

observa , \ .
•. ~CawjluJ'Jlia sabe dónde está su esposo.

.Marco Antonio sentía gruu arecto por Julio Césa.r y así lo .mcstró en toda
ocasión ·propicia. Julio, César reciprocruba este a,precio' .niandan.¡[o solnnnente a él
cartas desde FgjQ)to, Octavio estaca ¡furioso; Ha se expticaba la. conducta de César

.. para con él, 'j' llegó a envidiar a su cuñado. ,
De improviso aparece :iadeau(o ~rarco Antonio; su rostro descubro la. alegria de

su corazón. Trae noticias felicísimas. ·Un recbbido otra carta de Julio César, quien
se encuentra ya a las ipuertns de Romn. Manda a so esposa Octavia, a Calpunua
l' a Octavio que se ipre;paren para que,' cou él, vayan a 'roci'!JirJo.

CAPÍTULO V

Entrada triunfal de Cleopatra y Julio César en Roma

Siempye han sabido las mujeres ocultar sus .quejas at verse enfrentadas por cir-
cunstancias adversas. Pretenden iudí ícrencia al mismo t.ieúnlpo que Sus cornzones
son presa de gran inquietud.

Calpurnia no era uiug una tonta. ~larn. no sospechar que Julio César había dejado
de' a.maría Ipa.ra. dedicarse a otra m u icr. Por esta razón se niega a ir con Marco
A,utoüio -H, recibir a Oésar, (prefiere esperarlo eu casa. . ,

. Tfuullbié.n Octavio ImUCtit.I'H ¡gran. ell,fa.do y Se excusa igualmente, 4)01"0 cuaudo
achaca a César planes .'Que a :vrarco Antonio le Ipare('en increrbles, éste Je arroj»
~. l~ eaI:a un fVa.SO de VHlO romo renrímenda por -dn{]a.r de) t'(lI'c1C.tCJ' )/ grandczn dr
J ulío Cesar. .

(Con t i 'l ltW .l·á ~
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ARA las mu-
jercitas jó-
venes q u e

comienzan a vivir,
que educan su men-
talidad en el inte-vutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
rior de las residen-
cias de estudian tes;
para este ramillete
de juventud q u e
crece saturada de
optimismo, que des-
arrolla sus activida-
des en la Uni versi-
dad, en el despa-
cho, en el taller ;
para la fémina de
vanguardia, Radio
Films ofrece esta
maravillosa película
que glorifica el ci-
nema.

En ella, la pági-
n a d e juventud
ochocentista q u e

. escribió Luisa M.
Alcott, célebre no-
velista a m e r i -
cana, con el título
d e «Little W o -
men», l1ega hasta
la juventud del si-
glo xx.

Katherine H e p-
burn es el tipo
ideal, idéntico que
vió la novelista y
que describe: «Al-
ta, morena, delga-
da, de arrebatado-
ra sonrisa, bajo la
imperfección de su
nariz». La, psicolo-
gía del personaje
lo vive Katherine
Hepburn, alma de
esta magna produc-
ción.

Ella y el encanto
q u e dimana de
"Las cuatro herma-
nitas)" Radio Films
lo dedica a todas
las mujeres. A la
que vive en el ho-
gar, a la que sue-
ña, a la que espe-
ra ... y, en especial,
a la mujercita lu-
chadora, a la que
e o 'm o Katherine
Hepburn en «Cua-
t r o hermanitas»,
tiene el temple de-
acero y el alma de

niña. * * *
Miss Hepburn es

'una mujer resuelta, franca, decidida, sincera, independiente. Tiene
la vci: metálica, de aceradas vibraciones, habla siempre en tono
determinado, definitivo. .

Cuando Katherine Hepbur n tiene una idea en el interior de su
ultramoderna cabecita de genuino perfi' siglo xx, no hay fuerza
persuasiva que la puedan alejar de' ella.

Georges Cukor, su animador en' la exquisita película Radio
Filrns, "Las cuatro hermanitas», dice a todo quien quiere escu-
charle: "La voluntad de miss Hepburn es ley»,

He aquí el por qué.del éxito deslumbrador, intenso, emocionan-
te, de la exótica Kather ino Hepburn.

En "Las cuatro hermanitas», "JO)) es un temperamento idéntico.
posee un análisis psicológico tan exacto al del personaje del film,
que durante la filmación no tuvo que esforzarse lo más' mínimo:
mejor dicho: no interpretó una ficción, sino una realidad.ponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

Un film
dedicado a
la juventud

Katheriae Hepbuen, intérprete gental de "Las cuatro heemanítas ", de' Radio Film .

Katherine Hepbu¡n interpreta en la .película "Las cuatro her-
manitas» 'el personaje "Jo», la mujercita independiente, a la que
podría juzgarse una vanguardista del siglo XIX.

"JO)) es el alma de la mujer norteamericana de otras generacio,
nes atrasadas; "Jo)) es la juventud; el heroísmo, el amor, la pa-
sión, torturando su corazón adolescente, rebosante de ternura; es
la actriz que interpreta el personaje "Jo,j con el imponderable
acierto que suele ella 'poner en todas sus creaciones.

Otras "jO)) fueron encarnadas antes qüe l{atherine Hepburn
diera vida en el lienzo a este personaje.

En Londres, en 1912, Mary Pavey interpretó el ,,~oln dura~te
una fiesta, otoñal de vendimia.' al aire libre. En 1919, Katbenne
Cornwall ex.hibió en un teatro de Londres la "JO)) que hoy.
en J93'!-, ha ofrecido en la pantalla esta actriz u~l'amoderna lla-
mada Katherine Hepburn. • ,
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la que asegura que es una de las mujeres de más

talento de Hollywood, y no se refiere solamente

a su talento en el

arte, sino en la vida.

Los que no conciben

a Janet Gaynor sin

el .otro polo d e la

"pareja ideal"; Char-

les Farrell, no se sen-

tirán defraudados

ante esta nueva pa-

reja que les ofrece 1<1

Fox, segura de que

-Ios aplausos y la aJ-

mtractón que deJa-

ron caer sobre Char-

. les y ) anet, persistlrá

sobre esta. última y

alcanzará tam bférí

.colaborador.

Ir

.te

[anet Gaynor ha reaVzado este año para

la Foz, "EI primer amor"; "con Charles Fa-

rrell; 'ILa doncella- de postín" con Lew Ayres,

FlOrido", conWarnér Baxter y Wil1-Rogers •

La fotografía que ilustra' esta página, eS una i~stantánea

de "La doncella' de p.ostixi", película en la que la 1fnda

Ingenua realiza. una de lis creacíonea más admirables de su-
arte amable y lleno de atractivos ..

Laura Gainer; que este es el nombre dé Jand Gaynor, llega

en este film a la consagración definitiva de su arte, lleno de
posibilidades sentímentales, " -,

Su colaborador Lew Ayres. es uno de Ioa.galanes de la Fox que

más simpatías cuenta en el mundo ínternacionaf, que sabe del'
cine y sigue de cerca la· carrera de sus artistas. .

Lew ·Ayres, acompaña en esta página a su colaboradora de
,

o-
a-
es
le

.n

te
le
y.
a-
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*CÓMO iba a imaginarse Samuel

Pepys, autor del «Diario» más cé-
lebre de la Literatura y la Histo-

ria de Inglaterra, que su obra inmortal ser-
viría de base para la producción, al cabo de
dos siglos y medía, de una gran película
cinematográfica?

«Ne11Owyn», el mejor film hasta la fe-
cha de la British & Dorninious Corpora-
tion, y una de las mejores-si no la me-
jor-pelkula histórica rodada hasta el día,
lleva al pie de su chispeante diálogo la fir-
ma de Sarnuel Pepys, cronista observaclor
e intencionado, y está avalada por el re-
nombre de Carlos Ir, monarca sabio y a la
vez galante.yy por la fama de Nell Gw}'n,
vendedora de naranjas que, del mercado de
Covent Garden, 'en el que hoy día se si-
guen vendiendo lasfl.ores, frutos y Ieg um-
bres que consume la población ele Londres,
pasó al escenario del teatro peal, Drury La-
ne, -a dos pasos del mercado, y en el que
se siguen representando las obras más fas-
tuosas que iconoce la escena inglesa.

, :;;*~~ {~" ":
Los amores de Nell 'Gwyn con Carlos II

son famosos todavía en Inglaterra. Ningu-
na figura ha cautivado t.anto a la imagina-
ción popular inglesa como' la .de NeJl
Gwyn, que del origen más humilde subió a
la posición más elevada; sin olvidarse ja-
más de los necesitados, sus amigos de los
primeros tiempos. El gran Hospital de In-
válidos de Chelsea,. monumento ..arquitectó-
nico debido al arte de' sir Christopher Wren
y a la gener-osa iniciativa d~ la propia Nell .
Gwyn, es todavía en Londres un testimonio
elocuente ele la buena influencia ejerc:'-':
por la bella actriz .sobre un rey que no se
mostró sordo jamás a ningún pr-oyecto sus-
ceptible de mejorar la situación" de los me-
nesterosos. Las tiendas inglesas continúan
vendiendo reproducciones del célebre cua-
dro de N ell Gwyn, debido á los 'pinceles de
sir Peter Lely, pintor de lacorte de los Es-
tuardos, que inmortalizó el rostro-vi va e in- .
teligente de la humilde naranjera que llegó
a ser favorita de un monarca.

«Nell Gwyn» nos pinta la vida' en la cor-
te de Carlos Ir, 'el rey qu-e subió al trono
de Inglaterra al ser restaurada la Monar-
quía después de la revolución capitaneada
por Oliver Crornwell, y que gobernó á su
país' COIl. fortuna, «atento por igual a les
asuntos del Estado 'y a los del corazón».
Muchas fueron' las -aventuras amorosas de
este monarca, pero ninguna puede pompa-
rarse a sus amores con N ell Gwyn, la hu-
milde vendedora de naranjas que amó fiel-
mente al soberano hasta el fin de su vida',
y cuya gracia, belleza, y chispeante ingeruo
perduran en las tradiciones inglesas.

Los herederos ele Nell Cwyn llevan hoy
el título de duques de Saint Albans; el
mercado de Covent Carden, desde el cual
pasó la bella, actriz al escenario del Drury
Lane, continúa, como éste, en pleno- Len-
eh-es, y ~l Hospital de Inválidos', edificado
por Carlo-s Ir por iniciativa de Sl1 favorita,

'"..

Anna Neagle y Sir Cedríc Hardwícke, que
encarnan los personales de NeU Gwyn
y Carlos II, en la producción de Britisb
& 'Domínions CorporaHon, "NELL
GWYN", que distribuye Mevler Filma.-

... -. :"t' -



EzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAaquí lo que dice de este gran film Ernile Vuillcrmoa, el inteligente critico

H dllemat·ográlico devutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBALe 'l'enips . "Se espernñia COl1 impaciencia la vuelta a
los estudios de llll director de la .. categoría de Díenitri Kirsanoíl', mucho

tiempo alejado en las luchas de la pantalla. Todos los que admirahan ,profunda-
~ente los 'dones de visión y de poeta del rcali~ador ,de ")lenilmonlat" J' de ,,]31'11-
nes d'autolllJleu, se In.mentaban, de esta maceren. Kirsa noff jpo~e('. en erecto, una.
~cJlsjIJJi1idndtemblol'osa, un sentimíento pe' lo inanimado y de Jo humano ~v una
ru t.itud para alp(}~el'~rse del alma de }ns cosas, q~1C faJt,an-cle~~l:aC]a.damente-a
niuchoS de sus mas ilustres colegas. 'llene en !pa.rtlcular una, \'151on.deSRQPONMLKJIHGFEDCBAla atm6~·
fern que es a:lJsolutamente ¡persona.l. Cuando se encuentra. en ¡presencIa de un PHI-
-aje o de un estado del alma-si un paisaje es un estado del alma, un estado del
~'lma ¿es otra cosa que un paisaje :del corazón ?-Ja cámara queda convertida
~ntl'~' sus mallos {"('mo. unlL especie ?~rpos~ r~ceptor-uJt,l'asensj¡J)]eJ que capta, reúne
r cl'isl,alb:a. los ,ll1en.~h.l~S de lo Invisible. Es esta exactnment«, OH erecto, la venia-
dera visión de los cinerstas de raza.

Él lluevo ñlrn de- Kirsanoff, titulado «Rapto», está inspirado en la novela de
e F Rn-muz (La separación de las razas» .. Eu él vemos la rivalidad iheredita.rla de
]0'5,¡;ueblOssuizos se-parados por IlIH;!.....monbañn nevada. Para veugarse de la muer-
te de su perro, matado por un IJ1:1:hitillltC de. la vertiente opuesta, un carupesínu
arre!lJa.t,aa una joven muchaeha, que secuestra en su casa. El rigor de' la t.el11!}10-

~ilda que no Iper.mit.e Iranquear las cimas, ¡prolonga esta retención, durante la cual
el rdlpt.or se en8'¡1lora .poco a ¡poco' de su' cn.utiva. Esta últirna 'está indecisa entre 'el
dcst.'o de castigar al auto~ del la!pto-Quc I~H:1causado la. /1~1ue·~te a.ccld~lltal de ~1I
pobre her,ma.no-y un sentíeníeuto ¡j)a.stfl.lltc inquieto que la, inclina a la. indulgencía
sobre su carcelero. Sin enubargu, mr:epa.ra pacíentemente Su venganza, rujJ¡'ovocháll.
dose de la ínñucncia que ejer~~ sobre 11n t~nto, ,y que a ,su orden incendiará todo
el pueblo." Ella ¡perecerá ta.mbién en la. catástrore, entregándose en los 'brazos del
hombre ,I]l1e am conducido a la. muerte. ,

Una .mudre silenciosa y huraña, una prometida abandonada 'S un vendedor am-
vulante rornántico J~ simbólico, cruzan la acción con un relieve prodig ioso, utili-
.7,3n~lo~dla.m~nte medios ~e una extrema- simplicidad. PeTO Ull<;l vez nnás la acción
auecdótiea tlCIIC menos L1l1ijJOI'ttll1CHI nqui Q1J~ RlI ambiente l'm~.>onderal)Je. Es el

. inism« p!'nhlC'lI)H, qur- el (I.ü ,,1.11.:" :\1.11111 . .v p:-\kl n'~llPli'{l <>11 In. .rmsmn f'orrnn.

La interpretación es ext~eJl1ada,nen '~ ';Iil, 'o 1 In emotiva Dita Parlo,
inolvidable creadora de «Ra sodia "~1llgHrlln, ",1 éanto del 'prisionero» ~' ,,)[eloclla.
del corazóu,,-Lr~s t ítulos q e con agran i'l11plicitamente lo, músie» interior qu
vi.bra en esta aupa coliana=a lejada .mucho tiell'j,¡)o de nuestras Q)uutallas; on la
tierna y sensible Nadia Sibirska ia, tnn legítima,mento asociada a tocios los éxlto,
do Kirsanoí í , en comoaüta de G, Vital, Lucns Gridoux, AU!ru-te Bovorio y Jeabne
~larie-Lnu'rent" tocios ellos artistas comploto , que se acoplan muy bien a la. di -
clplina de Su realizador.

Añádase a. estos méritos una intervención de la. música que hace gran honor a.
su director, La parbitur» lleva la firma de Arbhur F!onegger )' :\rUhur RoOl'OO,
Pero la experiencia nos ha. enseñado que en 'materia de música e10 estudio, In
firma no constituye nunca. una garantía domasiado seria, Los mejores composito-
res, 'mili ¡pn,gá'Cios por los di dadores de un film, pueden mtly rarnmeuto dar todas
sus :pos¡'¡)Ílidades mara un film de este género, En este caso, nada parecido, Kir,
sanorr íha Iprevisto la intervención de la música clabornndo su «decoupage» ~. ope-
rancio Su montaje. Le 'ha reservado un 'pnpcl consíderable runa, colnboración nctíva.

El cree=envetecto-coue en el cinema sonoro la música no debo ser una yaga
estrena de fonclo, silla que debe cunrplir una «Ilmción constructorn». y ha solicí-
tado a los dos Arthur, muy afurtnuados en esta composición, el secundarle en sus
dcsign ios.

y ha iesulbado uua IpartitrtH'a Que señalará verdaderamente una fpcJta :histúrit'a
en la técnica de la música en la J)anta'IIH,

Todas las veces que la acción lo oxige, la .nhísit'lt ha subsí.itutdo do una ma-
110m sorprendente a la, técnica clol registro tealista. Es así que los cencerros de los
rebañes en la rnonbaña, la s campanas 'de la . yirlln, las descargas de los rayo ~ T el
ruido del aguacero, 'hau sido obtenidos única merite por el empleo do instrumentos
de música. que nos presentan una, trasposición exacta .pero maí.ixada de psicolo-
gía. cle otros diferentes sonidos natura les. La. borrasca de la montaña no es va
un simple documento de tormenta, sino que traducida qlor esta. modalidad, nos
deja. Qlenetrar en el alma del .héroe, trustoruada ,por un tormento moral tan trá-
gico corno el desorden de 'los elementos,

«Rapto» consiritu'J'"e verdaderamente UH esf uerz» generoso e inteligonte de una
pa rt« dt" arbistns que l'l'prn en pI cinema .r qllP hll~('f\ll nr"l'rtIH·ill'Jo de su J'111i1J:l.

RAPTO~~Dlta Parlo es joven, beUa'
y artista admirable. Su
arte exquisito la ha lleva-
do a protagonizar el film
"Rapto", al que pertene-
cen estas dos bellas fotos.



AL HABLA NUEVA YORKponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

Un torrente de arte
Una escena del
film "Resu-
rrección", di-
rigido por
Mamoulian,

interpretadozyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA~!I1!~~~~!!e!l!íi~~~~~por Anna
S ten y
Fredrich
March.

por AURELIO PEGO

E L arte ha;' 'que tomarlo en dosis ,pequeñas, en ,píldoras . .Así se explica que cuando
uno entra en un museo artfstico, lo que equivale a tomarse todo un ootellón de
arte, sale uno cansado, mareado, aburrido.

No está exento del aburrimiento el aficionado al arte, el que acude al rnuseo en la
esperanza de gozar de nmy grata, emociones, l QUé no ocurrirá al pobre 'Profano, al
que todosSRQPONMLKJIHGFEDCBAlo s cuadros y todas las esculturas le !parecen lo mismo! ,

Pues eso acaba de ocurrir en Nueva York. El público norteamericano es, en general,
para el arte lo que ese buen señor, comerciante o empleado, 'que, reunido {le su í ami-
lía, decide un día visitar el -museo. Regresan a casa con una rauueca horrible. Hoy lo.
neoyorquinos, después de ,ha,ber mresencíado el es reno de cuatro ~Jelículas arbístíca s,
están como rpara que les den aspirina a todo trapo.:

Inglaterra se destaca y nos envía dos meltculas admirables. Ya ante, nos ,habia
dado «Enrique Vl l I» y «Oatalin» de Rusia», rpero en Estados Unidos creyeron QUC se
trataba de dos equivocaciones. Probablernente al rodar a.rmbas cintas f})CIlSa1ban hacer
algo tan falto de interés y exento de arte como son la -mayoría de las películas ingle-
sas. Inglaterra aplica al cine esa misma .mcdiocridad de vida Que és la rvida ing lesa.
Pero algo raro, inc},,1pliC31blc, pasó ¡por la cabeza de sus directores y ((Calpera·men)) que,
inesperadamente, Q)t·odu.ieron dos ,películas de acertada técnica, de ,pcn?tracióll psi co-
lógica, .belíamente rotograñadns, ¡pers.picazmente dírigidns .

.Los clnoístas de Nortca.mérica que conocían las úliIJula-s de Iriarte, se dijeron: tt~onó
la flauta ¡por casualidad. Inglaterra no vuelve a producir películns semejantes en rnu-
oho tiemmo. Inglaterra todavra se compone de señores estirados y la mavoría con
cmboza/de corcho -No 1'"'0' el menor peligro para nuestro cins por parte del cine
británico.» /

Después de Jiaber visto «Man 01 Aran » W "Li'ttle Fricnd» han cambiado rápida-
mente de parecer, «Man 01 Arau »~1 Ihom'brc de Arún-es un" .película -de la escuela
ru~a., sin estrellas o en la q\ue rada uno. en $0 mute. es UUH estrella. Sencilla, sícnple,
a .base de carnoesinos y de elementos de la naturaleza, se alcauza, 'mediante una di-

. reccíén. acertadfsírna, erectos .maravíuosos y una ¡profllnda ~y Icrrorffica ernocióu. Tiene,
además, una idea, lo que' no tiene 'casi ninguna de Ias Ipelí('ul<\~ arneríea nas. tu 'idea
no es nueva, ¡pero ya 'Por ser idea se destaca : el" 'nombre es impotente ante l'a .Natu-
raleza. La critica la a,plalldió mt\chb, j'vutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAr
como ocurre casi siempre que la crítica,
nlwba, el púhlico se fué sin comprenderlá.
'Para el ,pú'blico mediocre, norteamerícáno,
«Man of Aran» era. una Cíntá de museo,

Pero no oarnron aUll esos inzleses, a
quienes los yanquis adjudicaban cabeza de
corcho, 'porque unos días después nos die-
ron ohm excelente- 'película: «Lií.cle Frf end ..
-Ámiguita-, 'muy IbIen actuada, do direc-
ción artística 'Y eón -otra idea a modo de
tuétano, ICaramba, estos.' fu·gleses. hasta
con ideas y todo : La, idea era que los níüos
necesitan de sus 'Pa<:lrts. «Little Frícnd » es
e l ataque rnejor gráficamente' expresado
contra el divorcio. Las' ,
h uestes del :Prollug¡ln.
dista Herrera, en Es-
paña, debieran e:\1bi,biT-
la gratis en todos- los
teatros. El que no TCCO-
giese la lección ver ía
cuando .menos una ex-
celente película.

Para los lectores de
POPULAR PILM que lleva"
apuntado en una libreta '
los nombres de los di-
rectores. rnás famosos.

dos nornbres müs . Robert Plárbert'J', director (le «Man oí
Aran .., y Bcrbhold Vierte], que de un tema tan repetido en
cintas arnenenuus como es el del divorcío, .obtuvo una ver-
dadora cl'encfón";, l"E'e.i:CUclÓ11unás ~jjelll "en /(Little' Fríond».

¿ No cree usted 'qllC dos 'peliclllas ele. tal calihre.urttsídco
es ya suficicn tc arte )parIL ingerido de una vez ? Pues nada,
.vinieron otras dos en un desbordamiento de arte cinemato.
gráfico en Nueva York como no se recuerda en mucho

tieinpo. Yo no lo recuerdo nunca; pero
yo no '¡he vi vida CIl Nueva York toda
mi vida, '

Rouhsn 1\Ia'l11oulian, 1ba]cl:í]üco~'.:que
.. ' es sin duda eL director -más original

que tíeno .hoy Hollywood, aunque ,e·
-, mejante afirmación eríoe lus !pelos de
. Ring Yidor, nos dió una' nueva ,y bri-

, liante 'Intenpretnoión; de
«Resurrecciún .., de ~ols-
toy. Otra rpelícula, verda-
deramente artística con
U1!a estrella'. . .

...'\'nnn Sten, esa rusa
que han extraído de Sil

,pati'ia, después de naber-
la, adobado en Berlin .pa·
ra ser transjnantada a
Hollywood, hasta rollOra
no había logrado coO\reJl~
cernas de su mérito aro
tístíoo. Sannuel GoJdWYll
quería hacer de ella UII

t- prodücto co n las mejores
cualidades de la Dietrieh
.)' tic IR'" Garbo, peTO ~~l
personalidad propia, S!·
guiendo la 'fÓNTIlda iuqui-
sltona del padre Astete
.se la .poclrü, definir de la
siguiente .manera :

-¿ Alllm Sten tien~ .el
o;¡plri~" <le Marleno DIC·
trich?

-Si, señor.

.CII las (lile :.:.t' de:.:'tata. ('OIlIU UII snnboio In 1Il.llU('lIda c,..;pjritllal ,(Ir' Leniu.
Canciones cinematográñca« o la cinemotogra[ífl de In cnucióu es In IlU\'C-
dad (¡uO no' ofrece verter.
: Pero es I11H('llIo arte el de todas estas pcl iculus Jt\51plc,l.!:ttlo de repente en

.ías ,-pantallas llCOSO]'quiIlRS. Yo me encuentro ¡l!1csadulI1brnt.!u, abrumado
por ta 1 ca rg::1 de arte, .r ...:;0.v euro-
peo, l'oll1'11ül..lt'zrn a mis ron n....cínos
illdíg:<'rHI:-:. Dios ~aht' el l iompo que
bardnrá n (.'11 rr-ponr-rsc. I'uedcn io-

. gTtlrJO fúcilmelfte Ili{'-

lil'ncloi'C en cualquier

I

Anná Sten, en
dos In s t a.ntá-

'neas dk 'INaná"
(La &afua del

Boule,'va'r), que
nos presentan Ar-
tistas Asociados.

['IIIt' .\' dúndnse, 'romo uutidnl o. 1111 hucu
C1111Hl(',ho ele ciul.as medio('J'es ele 110-
llvwond. Pero puede ocurrir que torla-
\"[fl ha jo el tóxico del arte cuc ucntreu
lllR:-: iusulsas y vulga rcs (lile nunca las
películas que' ¡hasta entonces les ontrc-
te 11 ía 11 .. ". le:; parcelan muv Irien. y eso
si fine t.:~ g ra ve, vcrd ..vdcrnmcutc gravo,

NII('\,H York, uovícrnbre.

-¿.\1l11H Sl en t,i<'l1t:-., el e:-;JlÍl'i.t!l dI.:
Crctn Garho ? '

-Sí1 señor, .. "
-¿ Anna 8tC:1\ es 1\farlen(' Die-

triL'!l? .:
-No, seüor. '~'
-~ Anna Sien es G retrí (;m',IJo ';
-No, señor. ·~·\.lin8 ~lPI1 :-01) trc-:

,1IrrSO!lU~disLiIH{.L~;:," uuu sola ostrc-
Un \,crcladG.!'3,-,0Q

" .,""'.:' , '

Una estrella vrrdadcrn 1,c("h,1 'P(II'
:.\fUtllOllliall en «Wo Jire agniIlJld...~~{jl.
vernos a rivll\ o COl 11o, JC:-5 ,plaz(;¡.c
t·~·,q<luciJ.'al e~p[tiio¡-J otra {le Ja~
cuuns [lrtí~tit:n~ que 'pal'a indi\~r:,-
tiún de arte ~e ofreció al. púGlico· dl'
Nueva York. ',.,:

La otra ¡peHcula vicne· do ~"'Rwda .
~. se titulu"."/(r.t\'es canciones' sobre, -'.!;.J;
Len iu». -La "tH1 .dirig ido ·Dl.ega Vel'~?'"
toí y de \lIla ,B· destacan las dd,
cuuli<iadc§ ¡esenciales 'de, toda úbra
de atto: hetleza ,y'·bmo·cióll: Como /:
t~)dél~ las peJic\llas sovi éticas, ésta'
llene IJlftl"c.a,daR inclinacinnes mar-
xistus, Ha \' dos .manerus 'de. ver
1(1'r0.' Cftll("j'ol;é,<-sobre·: Leníii». una
('~ en calidad de secante comunista,"
dlsPue:;Lo a absoroer la ¡propaganda
Q.ucencierra o por .rncjor 'hablar QU,-'

I¡IJertt\. La otra es olvidarse ,1)Or
cornple(,o do Ma rx J' SIlS í'dl!a.seco·
nonucas .\" gnz;1'I~~,de la nrt.ístíca
concepción j ' la h uma na religiosi-
dad que en vuel va a las cancíóncs,
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Visión, a través de una carta, .del film "El tren de lasvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA8~47n
"El tren de las '3'47'· es una produccjón nacional de Exc1~sivas Huet, realizada por R. <:;hevalieren "Estudios Lepanto", de
Barcelona, basada en la célebre obra de G. Ccurtelíne, e interpretada por Acuaviva, Aladr, Lepe, Santpere, Nolla, Rueda, etc.

Carta del cabozyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAYela a un pa isauo suyu .
t¡Tomo ij)[lrn escrtbtrtc .mi mejor 'plunlll. Vl'S-

gra<:iHc1nnlclltc el tintero e:-'tá casi seco :VI en
ca./Jl'!Jio, j tengo tuuto 'que decirte l

h'n primer lugnr cldn que te jure que tocio
lo que me 11.:1 succdidn no e:-i Lld~}Ji;l In ía, sino
de Coto iUlhéeil de Jlolitel'O que ha nrmudo
un lío de ¡nil drnuonios. )fielltras que el. CIIl-
plc;¡(lo de lu c",tac:iólI... Pero ("lI!ipftelllo~ tpor
el priucipiu ~. no IlJUII~IiIIlOS la ('jIITt'trt cJelHI1-

te de los 'hllC'vl':'. El nt ru día el
Ca.IJIt:1Jl. 1I1t: Ihizo IIHHlnr n ~II de:,·
pucho.

-¡Yelfll-lIll' diju->, Yuy n l'lJII·
ña rte una misión. .

-¿ L'na ,misiúll r ¿, C¡jn que \'(JY 1.1
ser misionero ~

-1 Cúllnte ! Cunt ro 1'01.1;]110'- d~1
servicie dé lel 1'I'1I1onLa hila -sI¡Jo
dírig idos cúuivocudanrcuu, n.. .'\Ij·
cnute. ,lrÍl~ él buscarlos. ,\quí í ie-
ues düfcl'o pn I'H. fll serviciu y IJ ti
duro 11tII'R tus !1PqlJ€-JIO:: g-;Jstu:-:. '1\,..
dejo ~ ·tu g'lIl'itO, el l':>:(:ug-er II tI

u:JII:/paücro de viuje.
-¡ \'n,\"1l g'(J!Lg'jl/--.I!I'II:,t'-: TII i}!_

Efec:t.irumollto: ij¡allJín. unas graneles runbes qUD me 'inquietaban, poro no quiss
decir nadn.

Al ~n lir del cuartel,SRQPONMLKJIHGFEDCBAe l sa rgenl.o -Redondo NOS cog-e ~: quiere HI'l'CstUI'DOS, Lo
dejo cltHlal' I:Hg'O rato, y cuando ost,á, esta.llando de Iudíguuclún, le rnuestrn el

Ipcr,m15o del cupitán -. I E~ta. \'f'Z se tiró la plauehal
Va.iuos derechos [L la estación, tomarnos billete para

AJic;wlc, ,1' subimos al tren de .Io~s 8A7, I Qllé conteutos
. h-ÚUJ(l./IlnS :\Ionfern :r ;ro 1 Cantúbamus n roro, y el [itro

" ele ¡buen tinto "que nos !ha.hjamo:-i
Jlevado, apeuus si, 'bast,a'!Ja pHl'a
humedecer nuestra g'urganta, :y-11:1
últilna. gota del delicioso néctar

desama recio e 11 t. r e
dos. e UIP I és.

Llega uros a. una
t!stnci ón donde ·ha·
cemos una Jarga pa-
mela, ~'lolltcro, SIl_
g,l'tn -su costnmbre,
churla con tpl·ooign·
l'idad {iprodigalidad
no es una mujer,
es una ipaJa:b¡'o ;
tll'OOCS verlo .eu el
diccionn río) ,

N ato rahncnta, .vo
,rni) veo obligndo a
correspondsrls, j' en-

Iuu dados en Ú nestra ohar-
la, no oüuos gritar a. un
('111Iplcfldo: ((¡iLo~ viajeros
para '".\lkante, cambio de
tren 111 '

.1:.:1 cnn voy '¡JlTDIlCH. y ale.
grciucnte, riendo como dos
pü panur as, llegamos a La

\ Eucina .
Efl revisor, al visar nues-

11'05 billetes, nos explica
que estarnos .equivoeados, JI nos
oblign a apl'[JJ'1l0:3, .

-EF>j)(,l"l.ld hnsta las cuatro-cnos
nconsc¡n, .patcl'lIal, el jefe de la
estación .

Bien CfU('. ma l nos iustalaanos en
In s.rln {le csucra de la nstación.
11;1 lIt1dil I.uubori lca sobre los
l'l'j:--;I;11t:':5 de In:, veutnnns . .Aqnellu
0:-.... uuu vcrdudi-ra Inundación.

J:lJl[K;siI;Je ...'pegar ol ojo en est.a·

(Concluye en "Jefoemaetonee")

noras JI) C¡IIt: (';.;: In \'¡d~t
de cuartel. .\ljlli ]¡ilJ' ti
sargent,o Hl'dlJllclo, al
QI/e COIIOCC~ hieu. (ll'lt"

no hncr- nrás Otll' <1 JIIHI'fUll'lIh' ln ('xbt{'[I.
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A UNA ESTRELLA mlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAHzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

E
LzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAtrabajo de Antonio Vico y
Rosita Lacasa en esta nueva
producción española, primera

que los Estudios Ballesteros Tona
Film dejan escapar por sus puertas,
al abrirlas 'de par en par ~L mundo
cinematográfico,' es realmente digno
de las esperanzas que. en ellósxlepo-
sitó el joven director J. L. Sáenz de
Heredia , "al comenzar el rodaje de la
ya popular cinta que, bajo el simpá..

tico y sugestivo título de "Patricio'
miró a, una estrella», reúne para ad-
miración de muchos, verdaderos
alardes de presentación, suntuosidad
y técnica depurada. ,

Ni que decir tiene que unos verán
aciertos, otros erroresvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAy aquéllos
ambas cosas; pero .unos y 'otros po-
drán ver a través de todos y cada

I

casuales cree haber e-namorado a la más célebre y rutilante de
-las 'estrellas cinematográficas,

Sus andanzas por los estudios en que aquélla t;-abaja y cuan
ras situaciones ridículas se crea por salirse de su ambiente en
pos de aquella mujer, dan él 1" cinta un sinnúmero de matices

- cómicos y sentimentales que culminan' al conseguir el iluso ser
actor de cine y 'creerse entonces autorizado a sohcitar el cariño de
la mujer que le ayudó.

El desarrollo lógico. y huma no del asunto e encarga ele enca-
minarle al desenlace qHe era de esperar.

Como poderosos auxiliares de la, trama descrita, actúan en la
película: L1r'lh música alegre y expresiva, 1:lI1a decoración fastuosa,
una técnica depurada y la exhibiclón al público, sin timideces, de
la vida y trucos de los estudios cinematográficos.

,

1;
/'

lino de sus fotogramas el esfuerzo y ",1 en-
tusiasrno de los que en 'ella colaboraron para
poder ofrecer al público español una produc-
ción digna de él, y que al mismo tiempo los
artistas sean de.csu agrado.

En el transcurso de esta película repleta
de graciosísimos detalles de gracia sana, que
distrae y provoca la risa, se da a conocer
el carácter de un ingenuo dependiente de
'ComerCIO, absorbido materialmente por su
afición al cine, y que por detalles puramente
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S
I se fuera' a juzgar por los comentarios y gacetillas que
aparecen contiuamente en la sección cinematográfica
de. 12.prensa diaria, se llegaría .a la conclusión de que

el cinema hispano se ha desarrollado de repente en su doble
aspecto de industria y de arte.
e Todo, en esos sueltos y gacetillas, son anuncio de grandes
cmpresJs en formación, de felices iniciativas, de éxitos artís-
ticos y financieros- logrados por tal () cual película 11aó011a1.
Pero la realidad y los augurios no marchan de perfecto acuer-
do. i Qué más quisiéramos nosotros!

En medio de toda esta 'euforia, que tiene algo de rama-
lazo de locura y algo también de huero patriotismo, 'flota la
realidad con toda su crudeza. Y la realidad es esta: que esas
grandes empr.esasen f.ormación carecen de base, no SOl~ o~ra
cosa que ilusiones vanas, cuando 110 un anzuelo por SI pica
el pez-capitalista y, en el mejor de los casos, un noble deseo
que casi nuncacuaja. .

No digo yo que todos los proyectos caigan por entero fuera
de la realidad, sean desatinos y ambiciones egoístas mal re-
pril1lidas. A1g'o se está gestando seriamente, con fuudainen-
to COII Hila orientación reflexiva que antes o después deter-
11lillarÚel hecho en sí, 'conducirá a la creación de una e111-
presa cineruatográfica -solvente , Por fuerza España tendrá su
cine propio, contará con una producción cinematográfica

\ nonual, con arreglo a las exigencias de su mercado, Un día
u otro LI Estado se preocupará de que está industria florezca,
procura:-{l de un modo más inteligente y, por 10 mismo más
eficaz y decidido que hasta ahora, de que prospere y se des-
arrolle. El abandono en que la tienen los gobiernos de la
Repúbli·ca es suicida, Resulta incomprensible que graven la
polícula española más que in extranjera, en lugar de prote-

. gerla dispensándola ele determinados impuestos que la colo-
can en una situación de inferioridad respecto al film fabricado
en Norteamérica, Francia, Alemania y demás países de que
sornas importadores. Caso insólito éste, único en el mundo.

En la hora actual ~es~-~XGe~& de tributación constituye una
seria amenaza para nuestra escasísima producción cinemato-.
gráfica. Porque deben saber los gobernantes españoles Que
.en California, Méjico y la Argentina se realizan películas
habladas en nuestro idioma y que esos films pagan ~enEspaña
impuestos inferiores a los realizados aquí, en nuestra propia
casa. La competencia, pues, es ruinosa para nosotros.

Mientras sólo tengamos que competir con el «doble», la
ventaja, él pesar de todo, será nuestra. El «doble» no puede
variar. la psicología del personaje; es decir: que' ante un
hecho determinado de la acción cincdramática, podrá expre-
sarse en nuestro idioma gracias al «doble», pero no reaccio-
nará corno un español. El marido burlado; el amante trai-
cionado, la mujer escarnecida, se resignan o toman venganza
ele distinto modo aquí que en Inglaterra" Francia o Alema-
nia. Porque distintaes su moralyporque la sociedad juzgará
su falta o su afrenta de modo diferente. La moda, dígase 10
que se quiera, no alcanza a lo espiritual, a lo temperamen-
tal. Por mucho 'que imitemos a los norteameric.anosen sus
costumbres, en sus c1e¡¿ortes, cosas que para ellos son hechos
SImples, corrientes, para nosotros pueden ser la iniciación
de una tragedia ·0 la tragedia misma.

Pero e," que ya no se trata del «doble». Estamos ante una
producción muy importante en español, aunque no españo-
la. Nuestros artistas emigran a Hollywood. Los que fracasan
allí nos los devuelven en condiciones lastimosas. Fracasados
y todo, se reintegran a España inflados de vanidad, exigien-
~10 sueldos que nuestra producción no resiste, amanerados,
mcapaces ya ele sentir y expresar la emoción española,. cre-
yendo que la superioridad artística consiste en .parecer yan-
quis, no españoles. Y lo malo es que hay aquí directores lo
bastante tontos, suficientemente incultos, para creer que
nuestro cine mejorará si logramos que . los artistas indígenas
se parezcan a los norteamericanos en 10 más externo que los
norteamericanos tienen: la figura, el tipo. N o se dan cuenta
de que por ese camino nuestros artistas no p.asarán de ser
11:'0110S de imitación, sin person.alidad verdadera, y nuestro
cinema uu pésimo calco' del yanqui. Perojo, al que tanto

, alaban las plumas de alquiler, los pobres de espíritu que se
venden por un anuncio, es el .principal causante de que esa
idea absurda 'haya arraigado en España, 'de que a estas horas
110 tengamos un cine auténticamente nacional. Lo digo sin
IlIqUl11ahacia la persona, que me tiene sin cuidado, pero sil'
cOllsideración ninguna hacia el realizador, quea algunos ere-
tm?s les parece Tabú y que a mí se me antoja un individuo
arliSllcalllelÜ'e prostituido. . .

Otra realidad muy amarga es que 1<.IS «felices iniciativas»

no son. tales y ni tan siquiera iniciaciones de algo original.
Como ejemplo de inciativa citaré el de dos Importantes em-
presas cinematográficas-así lo he leído en un rotativo-s-que
para encauzar y elevar la categoría del cinema hispano', h;,111
contratado a Abel Oance, cuyo primer film hecho enEspaña
se rodará en Zaragoza, y en el que el famoso animador galo
reflejará la heroicidad del pueblo aragonés frente a las tropas
de Napoleón. No cabe mayor desatino. ¿ Cómo podrá Abc1
Gance, por alto que esté, ser el artífice, el creador de 11lkS-

tro cinema? ¿ O es. que los que así piensan se figuran que el
cine es sólo técnica? Si no vibra e11 el celuloide 1 espíritu
de una n'aza, el alma de un pueblo, la técnica no sirve de
nada. ¿Y cómo va a darle un extranjero a las imágenes esa
vibración española? -

¿ Pues y el asunto, el tema histórico de esa prim ra pe-
lícula hispana de Cunce ? Los que tau «feliz iniciativa» hall
tenido, ¿ no se han parado a pensar que el director ele «Na-
peleón» es el menos indicado para realizar un film en que
SG revivan los episodios más salientes del sitio de Zaragoza?
¿Es que nos hemos vuelto todos locos aquí, o qué?

Queda una tercera realidad: la que niega la mayoría de
IQs. éxitos artísticos ele nuestras producciones cinematográ-
ficas, aunque 110 cabe negar los comerciales. Es evidente que
muchas películas españolas constituyen un negocio muy 111-

"crativo para sus capitalistas y distribuidores. N() hay actual-
mente 01 España un .producto por cuya explotación se ()b-
tengan un cien por cien de beneficios netos. Películas espa-
ñolas de éxito muy relativo han producido una ganancia de
un treinta y de un cuarenta por ciento. Y fi1ms sin éxito
alguno han dado un veinte y un veinticinco por ciento. ¿ Qu '.
negocio, qué industria rinde tanto? Si el capital 'español no
fuese tan cobarde, tan desconfiado, tan rutinario, a estas
horas habría ya en España siete u ocho grandes vestudios
con una producción media -de seis películas anuales.

¿.Que faltan directores y técnicos? El capital puede crear-
los sin salir de España.
, ¿ Que faltan artistas? Esta es labor 'de los directores que

pueden descubrirlos. Porque haberlos los hay. Estoy seguro
'de ello y me costaría muy poco esfuerzo encontrarlos .

MATIW SANTOS
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HACJ; algunos días el director devutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAGolgotha, Julien Duvivier,
se ha embarcado en Port Vendres a bordo del Cantara
con d~stino .a Argel, precediendo de algunos días a sus co-

laboradores e intérpretes. Unas sesenta personas, entre las cuales
se h.alla el operador Kruger y numerosos artistas, entre ellos J ean
Gabin, Robert Le Vigan, L. Verneuil, Charles Granval y otras
estrellas, .irán a unírsele. Cinco vagones completos de material,
comprendiendo más de sesenta proyectores transformadores seis-
cientos vestidos y el camión sonoro Wester~ Electric de los es'tudios
de Billancourt están en camino hacia Port-Vendres.

Es en el Fort-de-L'Eau, situado aproximadamente a quince qui-
lómetros de Argel, que han sido levantados imponentes decorados
que servirán de cuadro a las monumentales escenas Del film. El
decorador Perr ier ha reconstituido, después de haber compulsado
numerosos Documentos antiguos, las famosas murallas de jerusa.

, lén sobre una extensión de más de medio quilómetro. Las colum-
natas del templo han sido igualmente reproducidas con el mayor
afán de realidad. Más de 4.00<:" árabes, pertenecientes a las tribus
nómadas llegadas del Sur, acampan en las proximidades de Arzel
y estarán durante cinco semanas a la disposición del realizadorv

Esta figu.ración imponente per:nite imag!nar.se en qué gigantes-
cas proporcIOnes ha sido emprendida la realización del escenario del
canónigo J. Reymond. * *' * *

Los actores q~e acaba~ de realizar Escale, de Louis Valray, han
retornado a Par ís después de rodados los exteriores del film. Ade-
más de Colette Darfeuil, S~mson Fai nsilber y Pierre Nay, forman

. el elenco de Valray, los artistas Simone Renaud Fernando Saala
Feral Benga, Darlo, Mariotti, Parmeline y Serg~ Arola. '

ALEM ANIA

Charles Kullman, tener de la ópera de Berlín, debutará en la
pantalla con La paloll'!Q.. * * * * "

Karl Ludwig Diehl es el autor deSRQPONMLKJIHGFEDCBAM .« caso c o n m i '11 ¿ ¡¡ je ¡;, con
M. Dago\'er,Horbiger y Theo·Lingen.

* * * *
Albert Lleven, uno de los protagonistas de [uueiüud desG;;;:;;;~l~~,

es el héroe del film Les Ve-inards.

1mlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
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.Pantallas
En el Tivolí: "La dama del boelevard" e~Naná¡¡)

A DAPTACIóN de la famosa. novela de Emilio Zola, que sirve
para presentar a la artista rusa Anna Sten en su primera
producción cinematográfica norteamericana. Se trata de Una

película Samuel Goldwyn, distribuída por Artistas Asociado, e in,
terpretada por Lionel Atwill, Mae Clarke, Richart Bennet Phi-
llps Holmes y Muriel Kirkland. - "

Anna Sten es, a juicio de cuantos comentaron su arte una de
las pr,imeras figura.s del cine europeo. Sus cr~aciones er:. Europa
la valieron el ventajoso 'contrato que 'hoy la retiene en los Estados
Unidos.

PeroSamuel Goldwyn no ha tenido suerte en la elección de la
obra que íbale a servir de presentación de la admirable rusa. El
que tantos aciertos tuvo en estos últimos años" se dejó seducir POI:
un título, por un nombre y por una época sin que, a pesar de estos
elementos lograra una victoria, un triunfo para su Noná.

¿ Qujere esto decir que es un mal film La dama del bouvelard? ..,
No, no; ni muchísimo menos. Los ambientes están arrancados a su
tiempo con rigurosa pulcritud, está el film admirablemente inter-
pretad? ; .Ia fotografía está muy bien to.mada, es luminosa, clara y
el movimiento de cámara responde al ritmo del film y le sirve pul-
cramente en todo momento.

¿ Qué le falta, pues, a este film para' haber Jogrado un triunfo
completo? ... La protagonista De la novela de Zola tiene en el libro
j usti ficados todos sus' actos por el genio 'de su creador... ¿ Se ha
procurado esto en el film? .. No ... Tal vez me digan que era impo-
sible. Para Dorothy Arzner tal vez lo fuese ... Yo no lo creo así. ..
Al J1? tener en cuen!a esta justificación se le resta al personaje de
Nana todo cuanto tiene de natural y se nos ofrece un retrato ex-
terior para ocult~rnos el otro. retrato, que únicamepte aparece apun,
tado en algunos instantes, S111 que se atreva su director a perfilarle
con trazos rotundos, los cuales, a nuestro buen saber y entender
tal vez hubiesen dado al film ese calor de humanidad que le falta
incluso en los momentos más dramáticos.

Hemos dicho que, a pesar de todo, La dama del boulevard es un
buen film y seguimos firmes en nuestro criterio.

•

EnDCBAe l Urquinaona: "M asc;:arada ll

S_J;eUNDA producción de Willy Forst, el director de Vuelan mis '
canciones, realizada para Cine Alianz, con Paule Wessely.
OIga Tschekova y Adolf Wohibruck, Con este film, que dis- .

tribuye Ufilms, se presenta al público de Europa una nueva y ex-
quisita actriz: Paule Wessely; que da vida a un personaje difícil,
sin que en ningún instante se .quiebre la vertical que le define.

Con este film reafirma Willy Forst su talento realizador; pues
ha sabido conjuntar de modo tan admirable el ritmo de la farsa
con la actuación de sus intérpretes, que rara vez se consigue 'en la
pantalla una tan completa armonía de emociones, de sensaciones,
de imágenes y de acción.

Los elementos pasionales, los momentos líricos y las fases dra-
máticas, están tan hábilmente concatenadas' y tan armónicamente
compuestas, que al producirse dan vuelos a la emoción propicia,
la cual llega al espectador a través de sutilezas de gesto y de frase y
a compás de agudezas de estilo-estilo cinernatográfico->, a las que
estamos muy .poco acostumbrados, por no ser peculiares más que
de algunos directores excepcionales, entre los que, en lo sucesivo,
hemos de colocar a WiJly Forst. .

En el M aryland: "Las cuatro hermanítas''

ALTAS menciones honoríficas, conocidas por la propaganda que
tan admirablemente administran los norteamericanos, .han
dado a este film categoría excepcional. Lo sabíamos cuando

asistimos a su estreno y teníamos miedo de salir defraudados al en-
frentarnos con esta película, que no dudamos de. calificar de gran
producción de la Radio Films, No llegó hasta nosotros 10 que te,
miamos. Muy al contrario: encontramos en ésta cinta tanta deli-
cadeza y una emoción tan honda, tan serena y tan esencialmente
humana, que hubimos de rendirnos a la evidencia y confesarnos
conquistados por este film. .

Sus intérpretes, a la cabeza de los cuales va el nombre de Kathe-
rine Hepburn, la artista niás completa que dió a la pantalla el arte
europeo, son: Joan Beunet, France Dee, Joan Par ker, Paul Lukas
y Douglas Montgomery, y están dirigidos por George Cukor ; me-
jor que dirigidos podríamos decir «engarzados» en la acción de una
farsa ,que en ningún momento cansa, a pesar de la extensión del
film, que se entretiene a veces en relatos un tanto literarios, pero de
fácil captación, por la ingenua gracia que les anima y por el buen
gusto que preside .Ia determinación de sus expresivas im{¡genes.,

Si hubiésemos de catalogar esta producción la situaríamos en el
l1:isI?O calificativo que acoge a todas las producciones de tipo expr;-
sionista, al que se han lanzado algunos de los directores de mas
empuje en la cinematografía contemporánea. Son films que retra·
tan el ambiente y los personajes y sus pasiones, haciéndoles de-
pender únicamente de sus respectivas esencias psicológicas.

De todos estos filrns de su escuela, Las cuatro he'l'1na.nitases se-
gLII:amenle el que encierra más delicadezas y más poesía; poesíaJ
delicadeza qué están en las almas y en los ambientes en que aque-
lJas viven, aman, ríen y padecen.
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• Lo espectacular se ha encerrado en el cine, en el que tiene mar_
co adecuado todas las exaltaciones de la imaginación. Por
esta causa no existe productora norteamericana que no haya

querido epatar a sus competidoras con films de este género tan en
bO¡(:1 y que con tantos par.tidarioszyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAcuenta en el público {le J1L!estra
hOl'·a.La Warner Bros ha sido una de las empresas que más actcrtos
ruvo con producciones de Índole espectacular. Hoy nos presenta un
nUC\'Ofilm de este género:vutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAVVo11de'rBar, y, a pesar 'de haber sido
empleados cuantos elementos y trucos podían, valorizar UI; espec-
táéulo de esta naturaleza, nos ofrece en su nueva producción una
serie de momentos coreográficos que dan al film un altísimo valor,
por estar realizados con una originalidad digna de encomio,

No es este sólo el valor del film. Una serie de canciones y de
expresiones líricas animan la farsa, cuyo desarrollo llega al espec-
tador por ,encima de cuantos elementos circunstanciales roban su
ntención y distraen sus emociones.

Kay Francis, Dolores del Río, Al Jolson y Ricardo Cortez son
los protagolllstas del ~lm, y todos ellos pugnan constantemente por
llevar al film los máximos valores de su arte. '
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COMEDIA de la Fax hablada en español e interpretada por Rosi-
ta Moreno y Valentín Parera. . ~ .
Una trama atrayente y graciosa; unos actores cuyas distin-

tas posiciones ante' la vida y arite el espíritu están bien expresadas
y sentidas; una interpretación cuidadísirna , y una tesis muy del
día constituyen los elementos en que se apoya el éxito de este .film,
en ~I que el «hoy» se enfrenta. con el {(ayer» para ridi~ulizarle y _ven-
cerle. .f uegos de amor y de vida al estilo norteamerrcarro, que dan
ocasión al espectador para distraerse y divertirse. 'Una película más;
pero una buena película. .
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Visión, a través de 'una carta, del film :
¡¡El tren de las 8447H

(Conclusi6n)

,maldita sala de espera. Pero Montero, al que no conseguiría despertar un caño-
nazo, duor.me como una. ¡piedra sobre el incómodo ij)anco de madera. En- cuanto
~ 'mí, entre la lluvia que cae, Ios convoys que pasan silbando 'Y Ja dureza de la
improvisada cama que' rne mattiriza las costñlas, no d1ay nnanera de dorm ir un
momento. -NCI'vioso J'a, despierto a Montero sacudiéndolo como a un ciruelo.

-V",mos a la ciudad a divertirnos-le digo. Y cogiéndole del orazo me lo
llevo a la calle rnedio dormido aún. ' ,

J,n, ciudad Iha quedado convertida eu un verdadero pantano. Saltando. de unn
. acera a otra ~)al'a resguardarnos de la lluvia ijJajo los ¡balcones, llegamos '11,astl:1.

01 cuartel. 'U 11 cen ti nela nos observa. '
-iSalud. amigo !-le digo-o ¿,Podrías indicarme dónde divertirnos un rato?
Después de un enomento do reflexión comprendió a lo quo'.me refería.
-Podéis ir a la cadle Carnaval=contestó. -
y durante todo 'el resto de la noche estuvimos dando vueltas a la ciudad bus-

cando la cwllo Carnaval. Pero no ~lubo manera. Parecía que jug<Í.1Jamos al es-
condite. - ~

Al amanecer la 'lluvia hrubífl; cesado, 'Y nosotros estábamos como ;para h~I'IlO~
un retrato. T.lCIIOS de ,barro üíasta los ojos. y yo con los pantalones rotos a
causa de un maldito resbalón. Al fin encontramos a un sujeto que tomarnos ,pOI'
un uonnono ¡por·que :iJlJaen zi.g~zUJg de una a otra acera, Nos equivocamos. Ent
1111 empleado .municipal que iba apagando los 1aroles del alumbrado.

Pero tocio 'llega en esté' mundo. Después de un recorrido de cuatro quilómebros
llar ¡;. ciudad, llegamos a.la calle Carnaval. i Al ñu íbamos a divertirnos!

El dueño del café nos noogió con una sonrisa. En honor nuestro ¡hizo tocar
L~n¡piallo rnecán ico que ¡parecía una ratonera, y nos sirvió un vaso de vino ca-
ltentil ,nmy dríc. Salió también «La Per.rnaneníe» a hacernos los honoros... i QIIÓ
orgía! .

cuatro menos cinco! Co.mo. un solo Ihombrl" me levanto J' Montero .mo imita. Nos
¡¡"ponemos a enarenar. Pero el dueño del café, tunoso por Iuubm' sido molestado

Súbitamente veo la diora en un reloj centenario que .hay en la pared. i Las
por nada, quiere obstruimos el paso y cobrarnos una consu.mición que no be,
11103 vro1Jado.

"A la una. a las dos, a las tres". chillo yo. Y envío un magnifioo puñetazo
al 0.10 de este entrometido, que cae de espaldas al suelo. Volamos a la estación.
Una voz a.lJí me doy cuenta de que los billJetes han desaparecido de mi Lolsil¡o,
y Con ellos el 'poco dinero que tenia.

-Busquemos 01 dinero. no puede hallarse lejos-le digo a Montero. Y des,
alldnVLmos lo andado, Ibuscamos .por el suelo, levantamos cada piedra que en,
cenLr·mos... .

Por desgracia, durante esta operación DOS encontramos con un teniente.
-¿ QUé nacemos ¡por aquí ?-n03 pregunta amenazador-s-. ¿ Estáis corriendo

alguna juerga, verdad? .
Nos explicarnos como podernos. Por toda respuesta, el teniente nos' obliga a

sogmrle al cuartel. donde 'el comandante nos recibe con un humoi'-de mil demo-

d
l\JOS: Por colmo de desgracia, en aquel momento viene tarnoíén a quejarse el
ueno del caíé, al que le !hice un. dibujo en el ojo .
FlgUrate, amigo, la cara que teníamos al salir del cuartel con las manos

O~posaclas y entre dos guardias a caballo. De esta manera llegamos a Valencia.
~lb·sargento Redondo, al 'vernos Ilegar, sonrió maliciosamente y 'se relamió los
W lOS de. gusto pensando en el castigo que se nos iba a imponer.

d l
El capItán vació sobre nosotros todo el vocabulario de todas las guarniciones

e mundo. Pero yo estoy seguro que, en el rondo, nao 'PCl'dona'ba ...
Natuml.mente. se nos arrestó. El asunto tomó ¡proporciones enormes. Como

¡labrás visto, Ihan Iha,blado todos los diarios de nosotros. Se dijo que estábamos
lorraohos... IBorracho yo! Tú sabes 'bien, querido amigo, que le resisto Iautás-
tleamente a un litro de tinto, y que jamás rne he emoorraohado ... Pero, en ñn,
Ison cosas de la vida! .
I Ahora que el tiempo nla ¡pasado se nos ha ido 01vidando 'poco a poco. Pero
'I~ ·quendo escri'birte ¡para ¡poner las cosas en .su 'Punto y. para suplicarte que rne
re urblJ¡\es aqu¡ en el Ipueblo.

Muy a;gradecidc.. Tu amigo,
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De un colega madri leño:
Los t-res trovadores del alma argentinn, brincipo s de/ tango, q/le

Ilen ari las salas de besos)' suspiros de Ilos/algia cnl1 el falsete de
sus voces)' el 'rH/l'Y1'lIl1eOI'de los lutn done oncs=anntoncelosSRQPONMLKJIHGFEDCBA'Ú I1 arco
11i cordajes-:-, se 110S van, 'rumbo el Jlllá'n/iro.( '0 1 1 1 0 hijos j>rád-igos,
hacia la. tierra madre ...

Dice luego: .
Que volvá.·is con la. pl"imavera. [lorid a .
El hijo pródigo una vez que retornó al hogar no volvió a huir de

su cobijo. ¿Por qué obligar a volver <1 estas «gnlondrin<lS pamperas",
«troveros del Plata», "gorriones del rancho»? .. i ¡\y ! ... ¿ Por qué

..desear su retorno, ché? .. ¿ Por qué r obárs los <1 su ti ('ITa madre? ..
¿ Qué culpa tenemos nosotros? ¿ Qué le hemos hecho a usted, que-
rido .cronista ?

Nota: Todo esto se ha ele leer con acompañamiento de bnndn-
neones, arrastrando las eses y enmarcando la frase en una cadcn-
ciosa melodía del arrabal.

* * * *
En otra de 'las secciones de este número publicamos una noticia

tornada de Cine-Monde, revista francesa, de cuyas fuentes informa,
ti vas no queremos dudar.

Asegura la tal noticia que la casa Paramount piensa en breve
comenzar el rodaje de Carmen, cuya protagonista será Clau lette
Colbert, habiendo sido encomendado el papel de' «toreador» a Gary
Cooper. .

iOle l ... No contentos con Capricho esboñol ,que encarnará Mar-
lene Dietrich, nos van a poner en solfa con esta nueva versión
de Carmen,

A Charlot le sirvió esta ópera para un film cómico lleno de gracia.
A Raquel Meller le dió pie para realizar una Carmen de allende

el Pirineo con "gotas» de Iberia que quitaban la cabeza.
A Claudette Colbert y Gary Cooper no sabel}lOs qué les pasará ...

A lo mejor se les encona.
Los dos han encargado trajes españoles. Asegurase que les van a

venir anchos .. ,
Si en América del norte se ponen de moda las cosas de España,

ya nos podemos confesar ... Vamos a tener toros, gitanas ly bandi-
dos hasta en la sopa.

Primero fué Méjico .. , Ahoya nos toca a nosotros. ..
Esta visto que es necesaria una buena escuadra para que le dejen!

a uno en .paz.

* * * *
Leemos:
Después de numerosas vicisitudes)' tra.ba.josh a podido darse por

terminada la. producc·ión ru ic io n a l. "Madrid se divorcia".
Este film fué P1'odu'cido por un gnt.po deentusiastas, dirigido

por Alfonso Benauides, .
Nosotros la vimos hace más de un año, acabadita de «cocer».
No os extrañe que empleemos este verbo ...
Se trata de un verdadero «bollo» con incrustaciones.·
Van a ser pocas las que van a recibir los actores y, sobre todo,

su director, señor Benavides.",
Nota: Este Benavides es el malo .. No vale confundir.
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De la Cámara de Defensa Cínematográfíca Española

HE aquí las nuevas Juntas Directivas de la Cámara de I<e-
fensa Cinematográfica Española, elegidaszyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAen la Junta Ge-
neral extraordinaria celebrada por la misma el día 27 de

noviembre <le 1934·
J unta de gobierno: presidente, don Zoilo Oliver PaJ.et; vicepresi-

dente, don Enrique Aguilar Campderrós; vocal tesorero, don Ri-
cardo Pérez Molpeceres ; vocal contador, don Federico Trián March ;
vocal secretario, don Ernesto Gómez Miravé ; vocal delegado de la
sección de alquiladores, don Jaime Torruella Sardans ; vocal dele-
gado de la sección de 'edit0res y vendedores, don Manual Giró Mi n-
guella; vocal adjunto, don José Virós Moyes, y vocal adjunto, dOJ~
Armando Máñez Alós. '

Consejo Directivo, Sección de Alquiladores: presidente, don Jai-
me Torruella Sardans; vocal, don José Planas Folquer , y vocal,
don Pedro Balart Ros.

Consejo Directivo, -Sección de Editores y Vendedores: presiden-
te: don Manuel Giró Minguella ; vocal, don Eduardo Vilaseca Ma-
rín; vocal, don Pablo Gutheinz.

. El nuevo gerente de Ibérica Ftlms, S. A.
Se ha encargado de la Gerencia de la Distribución de la Com-

pañía Ibérica Films, S. A., el señor K.· Flatau, habiendo de-
jado de formar parte, de .esta Sociedad el señor J. Letsch, que hasta
ahora cuidaba de la 'distribución de Ibérica.

Vita Film,s
Dedicará sus actividades esta nueva entidad a la filmación de

películas en español y distribución de algunas selecciones extran-
jeras, de las que nos consta tienen un' excelente lote, tanto por
las marcas productoras como por sus intérpretes.

Al frente de Vita Films, que ha establecido su domicilio en 1<1
avenida de Eduardo Dato, número 11, se encuentra, como direc-
tor propietario, don Francisco de Asís Medina y Soto, y como
gerente, el señor Nobregas, conocedores del negocio cinematográfico.

Felicitamos sinceramente a la nueva entidad y hacemos votos
. por que el éxito acompañe las gestiones de sus dirigentes.

Concurso Cinematográfico .
La empresa del cinema Maryland organiza un importante con-> .

curso, que ha de despertar un gran interés, y que consiste en la
re opilación de los fragmentos de un rompecabezas combinado a
base de escenas de la excepcional producción "Las cuatro her-
manitas». Dichos rompecabezas se repartirá» en el cinema Mary-
land y en diversos establecimientos de Barcelona, '

Para premiar a los concursantes que acierten la solución se cuen-
ta con numerosos premios de gran valor, los. cuales se darán a co-
nocer oportunamente por mediación de la Prensa.

Nueva productora. ¿Será verdad tanta belleza?
Se asegura. que Abel Gance, el realizador del filmvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAN apoléón,

vendrá a España a dirigir el rodaje de una gran película histórica,
que sería la primera de una serie de producciones que intenta rea-
lizar una nueva editora espafí.ola.

El film elegido está inspirado en los sitios de Zaragoza ... Ten-'
dríamos, si esto llega a realizarse, jotas, navajas, trabucos y Agus-
tina de Aragón.
.. Si nuestro sino ha de ser éste, ¿ qué le vamos a hacer? ... Que
venga, que venga ... Aquí le esperamos ...

Estrenas errantes
i

Para' el mes de febrero tienen anunciada su visita a nuestra ciu-
dad tres estrellas del cinema. Lo 'raro del caso es que, viajando por
separado, coincidirán casi en las mismas fechas, Kay Francís,
Maurice Chevalier y Charles Laughton:, Acerca elel viaje de Cheva-
lier se hace notar otra coincidencia: la del estreno de la versión
cinematográfica de La, viuda alegre. '

NO OLV1DEN QUE CON LOS VALES DE E. H. S., S. A., QUE PUBLF

,CA' POPULAR. FILM, SE PUEDE ADQUIRIR MEJOR ~CALIDAD

.P0R EL' MISMO IMPORTE. AQUELLO QUE QUIZÁ USTED NO HU-

BIERA COMPRADO.

I

La. torre de' marfil
EL cine amateur por su índole especia lisima tiene (11lC

mostrarse en una parca discreción. No abundan los
films, ni tienen tampoco la mayoría los visos típicos

de la producción profesional que los hace estimables por una
masa' de público, corriente espectador elel gran cine.

Poco a poco esta actividad creciente en todos los valores
va saliendo de su plan recogido y va entrando, poco a poco

también, en las corrientes. de la atención general. Ya no es
hoy, gracias a un sinnúmero de actividades colindantes con
el hecho de rodar films, que ban presidido a los últimos tiem-
pos, una cosa absolutamente ignorada esta modalidad ciueís.
ta tan interesánte.

Las entidades con sus concursos y sus sesiones han mos-
trado todo cuanto puedeesperarse de esta fecunda cristali-
zación de simpatías por el cine, que los arnateurs llevan ca-
mino adelante con el mejor ele los cariños. La prensa, en
todos los aspectos; ha dado cabida, en una forma mayor 0,

menor, según los casos, a los.Jatidos externos que han ido
dando fe de su vida.

Pero no es bastante todavía. Sería bueno que se hiciera al-
go más y sobre todo en el sentido de aumentar la producción
de films ele argumento, que por su índole especialísima son
los más escasos en la producción amateur La complejidad de
los temas, la obligatoriedad de someterse a una disciplina,

Cé1sa'~
Leuri«, ti:i(Con&eJo Cienlo 11 ArOión) ,

ALIMENTOS DIETÉTICOS Y DE
RÉGIM'EN, especíalmeníe pere

DIABÉTICOS - ALBUMJNÚRICOS - OBESOS, etc,

del mismo calibre y dureza que la exigida en los films pro-
fesionales corrientes y de ,poder contar incondicionalmente
con la adición de los artistas colaboradores, hace más aleato-
ria y difícil la empresa de rodar filias de. argumentación y de-
ja confinada a los documentales una gran dosis de la fiebre
productora de los amateurs. ' .

Y, sin embargo, el-cine amateur es de una belleza que ad-
mite perfectamente comparación COl'!. el profesional para ser
escenario de más brillantes intentos. Los productos de esta
actividad en el orden de los films de trama dejan entrever
algo más que promesas. Son verdaderas realidades que nos
dicen que en el cuadro de este cine, más limitado si se quiere,
menos oneroso y más fácil que el cine profesional, se podrían
rodar films que tuvieran la misma enjundia dramática, la
misma matización de situaciones que en el film grande.

¿ Qué falta para ello? Pues llegar a estasaunaciones de vo-
luntades y a esta concatenación de esfuerzos típicas de las
organizaciones amateurs. Contar con, el sentido de colabora·
ción y de mutua ayuda. Tenemos en el teatro amateur una
enorme cifra de aficionados que se dedican a él cou.Ia mayor
de las vocaciones y con el espíritu más esforzado de. subli-
marse. ¿ Por qué en el cine amateur no acontece .así ? ¿ Por
qué es más caro? No mucho más. Y, sin embargo, es más
divertido, más brillante y más duradero el esfuerzo.

Amigos, el verdadero cine es el cine dramático ~ que traba-
ja sobre esta materia difícil que son los temperamentos Y
los personajes. Este es el cine verdaderamente intencionado. y
complejo. Y el más necesitado de esfuerzos y de colaborapo-,
nes. Tantos actores incipientes, de verdadera calidadque es',
tán esperando rodar de verdad y .muchos de ellos nd ~~Ii:

pasado todavía ni por la simple prueba de 'fotogenia .que pue-
de ofrecerles un film amateur. , '
, También estos cuadros de aficionados que se reúnen para
representar esta cosa un poco ñoña y, cursi que 'es una zar-:
zuelita o bien una comedia blanca de teatro con. fines bené--
ficos, ¿ por qué no se lanzan con los mismos fines a hacer
film s amateurs? La cosa no es demasiado .cara, y' la. imagen
del cine amateur es h9Y, por sus dimensiones y por su brilla,n'
tez, equiparable al cine profesional. Y estas reuniones deja·
rían por 10 menos Un recuerdo vivo en los filjns, muy dist~nte,
ele estaesfumadiza aureola con que por un momento se. sren-
ten invadidos los actores y actrices ante el aplauso ca1'iñoSO

y gentil de los amigos y familiares. Piensen todos y recuero
den que existe un cine amateur, que hay que. ir sacando de la
torre. de marfil y Ilevarlo alaire puro de la calle y del ]íl11b1ico
que aún 10 desconoce demasiado:
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TI~A vez ante las cu~til1as y p.ara volver a oc~parme ~e 10
mismo: de nuestra producción, Los estudios espanoles
han lanzado unas cuantas películas; los críticos han dicho

e ya teníamos cinema propio (excepto unos cuantos que .no se
~~n prestado al juego), y el público las ha acc;gido con un alborozo
mezcla de simpatía, y protesta a las no dIalogada? en .nuestra
lengua. Pero la verdad es que !IO sólo no tenemos. c.Ine, SIn? que

da vez caminamos más desorientados, Los que dirigen películas
~~ España parecen olvidar 10 netamente, español y sólo .se preo~u-
an de plagiar a los otros, creyendo aSI darle carácter internacío-

~al a su ob~a, aunque para ello hayan de sacri~car la originalidad.
Pero ·10 interesante es que cuantos la vean digan: "I Magnífico!
.Es una película 'que no parece hecha en España l» Para esta
liase de directores, la anterior exclamación encierra el, mejor elo-
cia. Ahora, que si 10 ~ntes dicho es :na:lo, es mt;c~ísimo peor
~uando ~e sienten invadidos por el sentimiento patriótico .. Enton-
ces hay que echarse a. temblar. Andalucía es la cabeza d: tur~o de
todo director cinernático, como hasta ahora 10 ha venido SIendo
de todo autor' teatral. i Pero qué Andalucía! Una nueva y mara-
villosa Jauja, .con casas de cartón' blanco recortado, naranjos ena-
nos, mujeres con. ve~tid<;s repletos de volantes y flores en la. ca-
beza; galanes recién afeitados co~ sombreros de ala ancha cUI~a-
dosamente colocados ante el espeJ.o.. Esto, en cuanto a 'decoración
y personajes, pu~s las. escenas siguientes, .todos las. sabemos de
memoria: una reja baja, macetas degera1110s y albahaca y, tras
ella, una .mocita morena 'que, mientras llega el novio en jereza.na
jaca, le habla al canario que. revolotea asustado en la artística
jaula dispuesta en un ángulo de la arabesca vent.ana:

Así nos han paseado por el mundo durante medio SIglo los auto-
res te'atraies, y así pretenden hacerlo los directores de nuestro ci-
ne,ma. . _ ,. . ,

. Basta señores basta! NI España es aSI 111Andalucía tampoco.
N~estro ~inema ~o debe ni plagiar al extranjero ni convertirse en
ampliación de la ya tan desacreditada pandereta. Nuestro cinema
no debe ser vehículo 'de ineptos, ni sobre sus espaldas puede so-
portar el pesado lastre que ahora arrastra. Ni. autores teatrales,
ni artistas fracasados. Hombres nuevos, con Ideas nuevas, san
los'que -podrán conducir al cine 120r el verdadero o,:-Ihino. .

Una juventud' prep~rada, inteligente, Vena de vida, gue nació
con el cine, que lo 'srente y lo c.onoc~, espera con .a'l1s.Iedad que
le abran 'las puertas de los estudios -para Inyectar de VIda alegre
y optimista nuestro cinema, j,mprimi.éndole un e~tilo que ~o ·tiene
y llevando a él otra ¡::osa ~e la que siempre ca!,eCló: dinamismo.

. Dándole -paso a esta Ju:vent1id. se consegUlr~ r.err¡oza~ el. am-
biente de nuestra producción con' valores auténticos, limpios y
sanos, y así, al hacer cine para nosotros, haremos también cine

para los demás. CARR.4.SCODELA'.RUBIA
Barcelona, noviembre de' I934·. '
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EL CINE DEL' AFICIONADO
\ '.~ , - .

Existen en Madrid múltiples :elementos dispersos que dedican sus
afanes y estudios a la creación' de películas para y por el aficionado. /

Estas películas hechas con cámaras Baby.vKodak, Víctor, etc.,
ofrecen un innegable interés, y cada una de. ellas, dentro de las po-
sibilidades que el tema permite, tiene un válor dentro de 'la cine-
matografía, de enseñanza, abnegación y entusiasmo, que es lástima
que no sea recogido por elementos, .propios a desarrollar y alentar
estas nobles aficiones. _ . ,

Los extranjeros, amantes del cine del aficionado, encontraron ya,
.ccn la creación de sociedades y concursos, un/ambiente propicio al
desarrollo, cada día más creciente a este novísimo arte, y han de-
mostrado con hechos la perfección de sus trabajos.

El primer concurso internacional del mejor film del aficionado se
celebró en Bélgica, aparentemente de poca importancia, pero fué
de' un valor incalculable como punto' de partida para futuras rela-
ciones entre los aficionados de diversas naciones.

y fué tanto el entusiasmo que en aquél concurso hubo, .que Ho-
landa, .nación : vencedora, fué encargada de organizar el segundo
concurso internacional, como Francia lo ha sido del tercero.

Barcelona ha concurrido a estos concursos con valiosísimos ele-
mentos, que han exteriorizado fuera de nuestras' fronteras su positi-
vo valor, mediante- el entusiasmó y. calor que ofrecen las entidades
creadas por los afines al· cine del. aficionado.' Sociedades como el
Centro Excursionista de Cataluña, que alienta una, sección de Ci-
nema Amateur, yIa Asociación del Cinema Amateur, que 'han con-
seguido., no sóJ.o la creación de una preciosa revista, dedicada ex-
clusivamente al cine del aficionado, sino que -han visto premiados
sus anhelos consiguiendo que -el cuarto concurso internacional del
film amateur se celebre en Barcelona,' en, et próximo año de I935,
donde se verán reunidos los films creados por los aficionados de
todo el mundo. . .

.N.osotros, modestamente, hemos de contribuir a dar toda la pu-
blicídad posible a éste acontecimiento tan importante, esperando
que compañeros más autorizados lleven la voz cantante en este
cometido.
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CONVIERTAUSTED LOS VALES DE E. H. S., S. A., EN BILLETES,
DE BANCO.
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Un' iñcendio en los estudios de la Warner Bros

HOLLYWOo~.-Un violento. incendio ha amenazado destruir
el estudio que la Warner Bros posee en Hollywood, va-
luado en tres millones de dólares.

Las llamas podían verse a una distancia de diez y ocho milIas,
habiendo quedado destruidos cuatro escenarios de películas sono-
ras. El. fuego se hizo m~s imr:onente a cOl:s.ecuenci.a de. la
existencia de productos serniexplosivós. L~s serVICIOSde 1I1cend~os

..de los Angeles y Pasadena fueron requeridos con toda urgencia,
cuando a la media hora de iniciado el fuego no se había logrado
localizarlo. A medianoche, sin embargo, después de enormes es-
fuerzos de los bomberos, se logró localizar el fuego.

Rosita Díaz y Jardiel Poncela en Hollywood
Hollywood.-Rosita Díaz Gimeno, la novísima estrella española .

de la Fax, ha llegado a la capital de Cinelandia, de~pués de una
estancia de una semana en Nueva York. En la estación de Santa
Fe fué recibida por un grupo numeroso de la colonia hispanoame-
ricana de Hollywood, entre los que destacaban Rosita Moreno,
José Crespo y. Luana Alcañiz ; José López Rubio, Miguel de Zá-
rraga, Enriqble J ardiel Poncela y Catalina Bárcena. Los directores
de producción andan ya medio locos buscando papeles a la medida
de nuestra linda. artista. .

Parece ser que la obra elegida para probar a nues.tra compa-
triota serávutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAAngelina, o el honor deSRQPONMLKJIHGFEDCBAu r i brigadier, de Jardiel Poncela.
El mismo J ardiel redactará la -versión cinematográfica, y el film se-
r á visado por Gregario Martínez Sierra.

44Sequoia4i

Se acaba de dar el' último golpe de manivela al rodaje de Sequoia,
film- de M..JG.-M., que encierra un interesantísimo estudio de la
Naturaleza, y será, según los comentarios de los que conocen su
estructura, una 'de las producciones' más curiosas de 'la pantalla.

La realización se llevó a cabo en las regiones más abruptas de
Sierra Nevada y presentó grandes dificultades de todos los órdenes.

Los-operadores hubieron de recorrer cientos de quilómetros a tra-
~és de una naturaleza y de un ambienté hostiles a las actividades

. humanas. .
La amistad de un jaguar y de un ciervo, animales que son gene-

ralrnente mortales enemigos, sirve de tema a este film, en el que
se describe la vida' animal de esta región montañosa de California,
y alguna de cuyas escenas fueron tomadas en las márgenes de un
maravilloso lago situado a unos 3.500' metros de ·altura.

FRANCIA.-"DívineH

La óran escritora francesa que firma sus escritos con el pseudó-
nimo (~Colette)), ha trazado un argu~ento cinematográfico de Diuine,
film que comenzará a rodarse en 1?reve y cuya tl:ama se desarro!la
en el ambiente de locura y perversión de los rnusic-halls, que la JO-
ven escritora tanto y-tan bien conoce, por haber hecho sobre ellos
estudios interesantísimos. para. sus escritos anteriores.

Realizará el film Eden Productions, y dirigirá sus escenas [ean
Tarride.

DINAMARCA.-El cinema en relieve
Dos ingenieros daneses, MM. Lanstrup y Teguer , han resuelt<;,

según afirma un importante cuotidiano inglés, el problema del CI-
nema en relieve. El invento ya ha sido patentado y en breve se hará
de él una demostración ante los representantes de un consorcio
·extranjero. - . .

El aparato ideado por ambos ingenieros parece consistir en dos
conchas de celuloide perfectamente transparente, soldadas por sus
bordes y 'relleno el espacio vacío de aceite de parafina, de forma tal
que viene a constituir una especie de lente. La aplicación de este
aparato a las máquina~ de proyección no ofrece dlr:c~¡jtad algun/a,
según parece. El periódico del que recogemos la- not1cl~ no da mas
datos sobre el particular. Pero la' sencillez de la solución aportada
r:o inspira al informador gran confianza.
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Apariencia SI, Pe I

Son MADRE E
!hY~Realidad
HIJA

El Secreto De 'Un Rostro Eternamente Joven

UNA H ISTOR lA INTERESANTE

Las Hermanas Merry's, famosas.Estrellas Cinemato-
gráficas, no son en realidad hermanas, sino madre e
hija. Pero la madre, que en su juventud estudió me-
dicina, en especial dérIT\>a.iologia,reconoce en los fa-
mosos ?roductos Nodeal.1le.r1i:8nos De Gran Belleza RISLER,
el tratamiento más eficaz para obtener un rostro bello
y siempre juvenil, y usándolos ha conseguido igualar
su rostro, en tersura, suavidad y belleza, al de su
hija, pasando ante 'las gentes por hermanas,
Todas.las mujeres del mundo pueden hacer lo mismo,
Los Productos Norteamericanos De Gran
Belleza 'RISlER. Crema de Ola. Crema de
Noche. Colorete en Crema. Polvos de Arroz
y Emulsión RISLER, que se hallan de
venta en todas las Perfumerías de Es- AL-I---H-'IT""'l'';-J

paña, han conseguido un éxito uni-
versal por ser los únicos que hermo-
sean y rejuvenecen los rostros a todas
edades.

Ensaye Vd. este tratamiento de be-
lleza gratis. No gaste dinero en balde ,..-..'-"----ponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

IIDaeeonolnta eVldente'ymlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAUD ahorro seeuroal alcance de

POPULAR FILM, deseoso de favorecer a sus lectores, 'conocedor de lo que para ellos representa un
ahorro en cuantas compras realicen, y no queriendo privarles de las ventajas que les pueden .proporcionar

los VALES de la «EcpnomÍa Hispano Suiza», ha conseguido para sÍ-entre todas las revistas de la misma
índole-e-la exclusiva de publicación de estos Vales, que aparecerán el primer número de cada mes, 'encaja~
dos,en nuestra revista. '

Con' estos VA.LES pueden nuestros lectores obtener rebajas considerables en todas las compras que ve-
.rifiquen i, rebajas' que, además de amortizarle el coste de la suscripción o la cantidad desembolsada, al
adquirir un ejemplar de POPULAR FILM

le proporcionarán un ben~nt:lo en relación .con el nú-
Dle,ro 'de eODlpras Que haea.' ? )

Un ejemplo: Una familia cualquiera de la clase media puede hacer compras, necesarias las unas y super-
fluas las otras por una cantidad' que puede oscilar entre SO y 100pesetas mensuales, Pues bien, usando los
VALES de POPULAR FILMvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAobtiene una economía de 5 pesetas en el primer caso, y de 10 pesetasen el
segundo. En cualquiera de los dos le sale gratis la suscripción y gana dinero. '

1-"--.:..Estos,ales se publican' el primer n~mero de cada mes , lIene~,alldez durante 'odo el mes.

HUECOGRABADO

PARIa. '134- BARCBLOIU




